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1. Cuenbto 30w umsl 60CAYXUBAWE20 NEPCOHANA OM NOPAXEHUS 3NeKMPU4eCKUM MOKOM NpU npodoe u30Asayu,
dns ypabHubaHug nomeHuuanod u sawums om onacHsx Bo3deucmbuu MonHuu b npoekme npedycMOmMpeHo

Mepemsiyka M1C 25900425 303eMAdwee ycmpoucmbo, cocmoswee U3 3a3emMaumeneu U 3a3emnawux npobodHukoB. Tak xe npedycMompeHo
— 30UlUMHOE 3aHUNeHUe nymeM npucoeduHeHus Hynebou 3auumHou xunbl «PE» numakwezo kadens bo 6bodHoM
ycmpoucmbe 3nekmponpuboda k HYnedomy 3awumHoMy 3axumy «PE», coeduHeHHOMY C KopnycoM 3nekmponpuboda.
2. [lns ypabruBaHug nomeHuuanob k 3a3emasiuiemy ycmpoucmby npucoedurums ocbemumensHy ycmaHobky.
3. [pucoeduHeHue 3a3emMastowux npobodHukoB K MemannoKoHCMPUKUUAM nAowadku 0dCAYXUBaHUS 2NYDUHHBIX
Ha.cocod BLNOAHUML PA3BLEMHEIMU C nOMOUlbI donmodulx cordurenud (ysen A).
— 4. TlpucoeduHeHue 3a3eMnswwux npoBodHukod k 6dopydobaHuto u coeduHeHUe Ux Mexady codou GoNXHOo

; — odecneyubams HadexHs U koHmakm u beinoxamses kasecmbentou cbapkod no FOCT 9467-75 6 coombemembuu ¢
- B MY3 2.7.139-2.7.146 (7-e usdaHue); 7.3.132-7.3.141u (N 76.13330.2016, n.3.247-3.252. KoHmakmHsl e coeduHeHus b
/' — (3) ' P uenu 3a3eMneHus donxHsl coomBemecmBobams knaccy 2 no [0CT 10434-82.

- 5. 3a3emnsiouue npododHUKU U Mecma ux npudapku GomxHLI Obimb doCMYNHLI GAs 0CMOMPA.

6. Cucmema 3a3emneHust npedycmampubaemcs no [OCT P 50572.1-2009 u 2nabe 2.7 NY3 TN-C-S.
1. CoenacHo 2nabul 2.7 MY3-2007 u cepuu A10-93 B uensix 3nekmpodesonacHocmu npedycMompeHo 3auUumHoe
303eMNEeHUR OMKPbIMbIX NPobodAULUX Yacmed NPU NOMOUU CNeuuanbHeix npobodHukob, npucoeduHeHHsI X
omdensHbiM 3axuMoM K PE u PEN-npobodHukam, o makxe cucmema ypabrubarus nomeHyuanob.
HapyXHblU KOHMYP 3a3eMneHus BuinonHUMb U3 20pU30HMAbHbLIX 303eMAuUmened U3 nonocobou cmanu ce4eHueM
5x40 MM, nponcxenHou b mpaHwee Ha 2ayduHe 0,5 M, a mak xe BepmukansHel X 3nekmpodod u3 Kpyza duaMempom
18 MM, 3nuHou 5 M.
8. Bce cbapoyHbie coedunenust beinonHums & coombemembuu ¢ [0CT 23792-79.
9. MY3 n.17.115. B 3nexmpoycmaroBkax HanpsixeHueMm beiwe 1kB ¢ usonupobanHol HeUmpansio (TMIH)
npoboduMocms 3a3emMasiwux npobodHukod cevequem do 25MM no Medu unu pabHoueHHoe eMy u3 dpyaux
mamepuanob donxHa cocmabasmb He MeHee 1/3 npobodumMocmu ¢a3Hb X npobodHukod. Kak npabuno, He mpedyemcs
NpuMeHeHue MedHbl X NpobodHuKkob ceveHuem donee 25MM, aneMuHUedb X — 35MM, CmaAbHbIX — 120MM.
10. M43 n.1.7.17. 3a3emasiowud npobodHuk, npucoeduHsLLUl 3a3eMaumens padoyezo (GYHKUUOHANLHOZ0)
303eMneHus K 2nabHol 3a3emaswed wure B 3nekmpoycmanobkax (CY, APKY) Hanpsixeruem do 1 kB, donxeH
UMEeMb CeYeHUe He MeHee: MedHbIU - 10MM, anoMuHuebsiU - 16MM, cmanbHoU - 75MM.
1. TlpucoeduHeHue 3a3emMnswwezo npobedHUKA K WUHE 3a.3eMAeHUs Moxem Bbimb BbinonHeHo Kak cbapkou mak u
donmobbiM coeduHeHueM, b 3aBucumocmu om mamepuana Memannocd3u.
12. TlpucoeduHeHue 3a3emMnswezo npobodHuka K 0dopydobaHute donxHo BbinonHIMLCS MoAbKO nocpedcmbom
001moBoz0 CoeduHeHUS.
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить осветительную установку. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить осветительную установку. 3. Присоединение заземляющих проводников к металлоконструкциям площадки обслуживания глубинных насосов выполнить разъемными с помощью болтовых соединений (узел А). 4. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 2.7.139-2.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 5. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50572.1-2009 и главе 2.7 ПУЭ TN-C-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50572.1-2009 и главе 2.7 ПУЭ TN-C-S. 7. Согласно главы 2.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное Согласно главы 2.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 8. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. 9. ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) проводимость заземляющих проводников сечением до 25мм по меди или равноценное ему из других материалов должна составлять не менее 1/3 проводимости фазных проводников. Как правило, не требуется применение медных проводников сечением более 25мм, алюминиевых - 35мм, стальных - 120мм. 10. ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) заземления к главной заземляющей шине в электроустановках (СУ, ДФКУ) напряжением до 1 кВ, должен иметь сечение не менее: медный - 10мм, алюминиевый - 16мм, стальной - 75мм. 11. Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и болтовым соединением, в зависимости от материала металлосвязи. 12. Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством болтового соединения.
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O BepmukanbHbU 3nekmpod u3 Kpyznod cmanu duamMempom 18 M, L=5 M
- CmanbHas nonoca 5x40 mm b mpaHwee
—_——— - — MemannoKoHCMPUKUUS 3CMAKAObI
1. Cuenbw 3awums odcayxubatwwezo nepcoHana om NOPAXEHUS 3N1eKMPUYECKUM MBKOM Npu npodoe usonsuuy, 8ns ypabHubaHus
— = nomexuuanod u 3awums om onacHu X Bo3deucmbul MonHUU b npoekme npedycMompeHo 3a3emasiiiee ycmpodcmbo, cocmosiwee U3
ODZG HU3d U' ud 30 U-L UMHOZO 303eMeHUA '\_E{_j' i ! 3a3eMaumened U 3a3emaswuLux npodedHukod. Tak xe npedycMOMPEHo 3awuUMHOe 3aHYAeHUe NymeM npucoeduHeHus Hynebou
N0 U—L UGK U 3/1eK FﬂDO 0 6 ODQ@O b aHUS |_|/-| 0H (1100) Cy ' ' &% 3awumHol xunsl «PE» numatkuezo kadens bo bdodHoM ycmpodcmbe 3nekmponpuboda k HUnebomy 3auumHOMY 3aXumy «PEx,
' ' : ' coeduHeHHOMY C KopnycoM 3nekmponpuboda.
K O 2. [lng ypabHubarus nomexuuanob k 3a3emMaqiewemy ycmpotcmdy npuccedunsiomes KTMH u nnowadka CY u TMIH.
K HOpYXHOMUY 3. pucoeduHeHue 3a3emnsowux npobodHukod k 0dopydodarui u coeduHeHue ux Mexdy codod donxHo odecneyubams HaOeXHbIU
KOHMYPY 30.3eMAeHus l-_ O KOHMakm u BeinoHsmbCst kayecmberrol cbapkod no FOCT 9467-75 & coombemembuu ¢ NY3 1.7.139-1.7.146 (7-e usdaHue);
B 7.3.132-73.141u (1 76.13330.2016, n.3.24:7-3.252. KowmakmHsi e coeduHeHus b uenu 3a3emnerust donxHsl coomBemembobams knaccy
| 2o [OCT 10434-82.
] ] Lk, 3a3emastowue npobodHuky U Mecma ux npubapku domxHb Obimb docmynHb 08 6CMOMmpAL.
HPE'] 7200 1700

5. 3awuma om 3aHoca BbiCOKOZ0 NOMEHUUAAR U CMAMUYECK020 3neKmpudecmBa no nod3eMHbIM U HAG3eMHbIM KOMMUHUKAQUUAM
BbinonHeHa nymem npucoeduHerus ux Ha BBode B coopyxeHue u Ha dauxauwed k BBody onope K 3aWUMHOMY 30.3EMAEHUN.

6. Cucmema 3a3eMneHus npedycvampuaemes no MOCT P 50571.1-2009 u znabe 1.7 NY3 TN-C-S.

1. Coznacro 2naBel 1.7 NY3-2007 u cepuu A10-93 & uensx 3nekmpode3zonacHocmu NpedYCMOMPEHO 3AULUMHOE 303eMAeHUe
OMKPbIMbI X NpoBodswux yacmel Npu NOMOW U cneuuanbHy X NpoBodHukod, npucoeduHeHHb X 6mAenbHbIM 30 XUMOM K PE u
PEN-npoBodHukaM, o makxe cucmeMa ypabrudarus nomeHuuanod.

Heumpans mpaHcoopmamopa KTMH 3a3eMasemcs HAzAUX0 nymeM NPUCOAUHEHUS K HAPUXHOMY KOHMUPY 30.3eMAGHUS,
BbinonHeHHoMy U3 3nekmpodod akmubHo20 0dbEMHB20 3a3eMAeHUs, CoedUHeHHBIX Mexady codol nonecodod ouuHKebaHHoU cmanbw
5x40 MM. HapyxHblU KoHMYp 3a3eMneHust BblNoAHUMb U3 20pU30HMAbHLIX 3a3eMaumened u3 nonocobou oyuHkobaHHoU cmanu
ceveHueM Sx40 MM, nponoxenHou & mpaHwee Ha zayduHe 0,5 M, @ mak xe Bepmukanbheix 3nekmpedob u3 kpyza duamempoM 18 MM,
anuHou 5 M.

8. [lna 3a3emneHus 3nekmpocsdopydodaHrusi, Haxodsuez0cs HA NAOWAJKE 0dCAYXUBAHUS, BP2aHU3YEMCs 3a3eMnstoulee
ycmpoucmBo u3 cmanbHod nonock 5x40 MM, coedUHEHHOE C HOPYXHbIM KOHMUPGM 303eMARHUS.

9. Kopnyca KTMH 6 dByx mecmax coeduHsiemcs ¢ 3a3emasiowuM ycmpoucmbom nonocobou ouuHKedaHHoU cmanbio 4x40 MM,
3a3eMneHue kopnycab (Y, punbmpob u TMIH Beinonxsiemcs & dbyx Mecmax 2udkuMu MedHbl MU NPOBOGHUKAMU, CBeGUHEHHHBIMU C
nonocod 3a3emnenust 5x40 MM nponsxerHod Mexdy psidamu 3nexmpodopydoBdanust. [aq 3mozo & Mecmax ycmaHobku
3nexkmpoodopydobaHus Ha nonocobou cmanu opzaHu3yrwmcs Mecma s donmobBozo coeduHeHus.

10. ConpomuBneHue koHmupa 3a3emaexust KTTH, 8aoka annapamuypHozo He donkHo npebeiwame 4 OM. Mpu 30 Bk weHHoM

2800

cywecmbyowuu
KOHMYP 3a3eMAeHUs

CywecmByrowas 2KTMHY-1000/6/0,4 kB

17800

conpomuBneHuu 3a3emasiuez0 ycmpodcmba HeodxoduMo npuHAMb ONOAHUMELHLIE Mepbl 35t oBecneydeHust mpeduyemol BeAuYUHI
conpomuBneHus.
CHEHH¢HHEU,HH . $naHuebule coedunerus mpydonpobodol Bo B3pwBoonacHyX 30HaX G0MKHbI dbiMb 3awWyHMUPOBaHs 2udkuMu nepembivkamu MC
@ @ g Ne 25.
: HEHMEHUBEHHE 12. Bce cbapoyHbie corduHeHus BuinonHums & coombemembuu ¢ FOCT 23792-179.
L , 13. MY3 n.A17.115. B 3nekmpoycmarobkax HanpaxeHueM Byl we 1kB ¢ usonupobanHod Helmpaasio (TMIH) npoboduMocmb 3a3eMAsiLuX
€49 TMIH npoBodHukoB ceveHueM de 25MM no Medu unu pabHoueHHoe emy u3 dpyzux Mamepuanod domkHa cocmabasmb He MeHee 1/3
lonoca 5x40 400A 2 |ODKY npoBodumocmu ¢asHblx npebodHukeb. Kak npabuno, He mpedyemcs npuMeHeHue MedHblx NpebodHuKed ceyeHueM donee 25MM,
1 ey aNIMUHUeBH X - 35MM, cmanbHbIX - 120MM.
%5 4 | Cramror 7 _ 14, MY3 n.17.117. 3a3eMasiouud npododHuk, npucoeduHsiowud 3a3eMaument padoyezo (GyYHKUUGHAALHOZ0) 303eMaeHUs K 2nabHod
400 A Pacnonoxenue cyw. TMMH u (Y ‘ 0c08aR Sxd0mu (4x40, 5x40) 303emasiow el wuHe 6 3nekmpoycmaqobkax (CY, NPKY) Hanpsxenuem do 1B, donxeH uMemb ceyeHue He MeHee: MedHbid - 10MM,
5 |BonT M12x70 anoMuHueBb U - 16MM, CmanbHoU - 75MM.
S —o & |rafixa M12 ¥ li.eal'lupHu::ue::Hbelll[Jli jgjsrgrzﬁu;;a:un":};)bo%um K WUHe 3a3eMneHus Moxem dbimb BuinonHeHo kak cbapkod mak u doAmobelM
A , puana Memannocsau.
Bnok ) 250kBA 7 |Wahsa 12 16. MpucoeduHeHue 3a3emAsiouLezo npoBodHuka k 0dopydobaHut donxHo BuinonHSMbLCS mMoAbko nocpedcmBom donmobozo
unnucuuuuTuuHu U o - | ¥ Eocitiees CORBUHRHUSL
. l 8 [Faltka M5
0 \ 10 | Liasda 19
Tl T T T I HH -39-21-M-M0C12-T42-006
K HapyxHomy B el bt 0dycmpoucmbo dononHumenbHbIX CKBAXUH BbiH2aAXUHCK020, Banbi HMOUCK020,
KOHMUpY 30.3eMneHud

Kapamobckozo, KpauHezo MecmopoxdeHus

HHI -39-21-N-M0C1.2-TY2-006.dwg A2x3(1261x594)
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединяются КТПН и площадка СУ и ТМПН. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединяются КТПН и площадка СУ и ТМПН. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. 7. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. Нейтраль трансформатора КТПН заземляется наглухо путем присоединения к наружному контуру заземления, выполненному из электродов активного объемного заземления, соединенных между собой полосовой оцинкованной сталью 5х40 мм. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой оцинкованной стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 8. Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземляющее Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземляющее устройство из стальной  полосы  5х40 мм, соединенное с наружным контуром заземления.  9. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 4х40 мм. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 4х40 мм. Заземление корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, соединеннными с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого в местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового соединения. 10. Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для обеспечения требуемой величины сопротивления. 11. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. 12. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. 13. ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) проводимость заземляющих ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) проводимость заземляющих проводников сечением до 25мм по меди или равноценное ему из других материалов должна составлять не менее 1/3 проводимости фазных проводников. Как правило, не требуется применение медных проводников сечением более 25мм, алюминиевых - 35мм, стальных - 120мм. 14. ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) заземления к главной ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) заземления к главной заземляющей шине в электроустановках (СУ, ДФКУ) напряжением до 1 кВ, должен иметь сечение не менее: медный - 10мм, алюминиевый - 16мм, стальной - 75мм. 15. Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и болтовым Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и болтовым соединением, в зависимости от материала металлосвязи. 16. Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством болтового Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством болтового соединения.
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1. Cuenbio 3auums 6dcayxubarwezo NepcoHana om NOPaXeHuUs 3neKmpu4ecKuM mMoKoM npu Npodoe u3onsyuy,
dna ypabrubaHus nomeruuanob U 3awums om onacHe x Bosdeucmbuu MonHuu b npoekme npedycMompeHo
3a3eMnamwee ycmpodcmbo, cocmesuiee u3 3a3eMaumened u 3a3emasiuiux npoBodHukab. Tak xe npedycMompeHo
30WUMHGE 30HYAeHUE nymeM NpucoeduHeHust HYnebod 3aulumHol Xunsl «PE» numakwwezo kadens 6o 6bodHoM
ycmpoucmbe 3nexkmponpuboda k HYynebemy 3awumHoMy 3axumy «PEx», coeduHeHHoMY ¢ kopnyceM 3nekmponpubeda.
2. [ing ypaBrubaHus nomeHuuancd k 3a3emMagiow,emy ycmpoucmby NpucoeduUHUMS:

- ycmbs ckbaxuH;

- KadenbHaq acmakada.
3. [lpucceduHeHue 3a3emaswuux npobodHukad K 0depydoBaHur U coeduHerue ux Mexdy codou GoNXHO
odecneyubams HadexHblU keHMakm u bbinenHambCs KavecmbenHou cbapkol no FOCT 9467-75 6 coomBemcmbuu ¢
MNY31.7.139-1.7146 (7-e u3darue); 7.3.132-7.3.161u 1 76.13330.2016, n.3.247-3.252. KoHmakmHbl e coeduHeHus b
uenu 3a3emMneHus donxHy coombemcmBoBamb knaccy 2 no FOCT 10434-82.
k. 3a3eMnswowue npobodHuku U Mecma ux npubapku GonxHb ObiMmb docmynHLl 01 oCMOmpa.
5. 3awuma om 3aHoca B6ICOKG206 NOMeHLUAAD U CMAMUYecKoz0 3nekmpuyecmba no NGG3eMHbIM U HA.G3eMHbIM
KOMMUHUKQUUSM BbiNonHeHa nymem npucoeduHeHus ux Ha bBade b coopyxeHue u Ha dnuxadweu K Bbedy cnope K
30WUMHGMY 303eMAEHUK.
6. Cucmema 3a3eMneHus npedycmampubaemcs ne I'GCT P 50571.1-2009 u 2nabe 1.7 NY3 TN-C-S.
7. CoznacHo 2nabu 1.7 143-2007 u cepuu A10-93 & uensix 3nekmpode3onacHocmy npedycMOMPEHS 3awUmHoe
30.3eMNeHUe oMKPbIMbix NPebodAwUX Yacmed Npu NGMOWU CneuuanbHb X NpebodHukob, npucoeduHeHHbI X omaebHbiM
3axumoM K PE u PEN-npeboedHukam, a makxe cucmema ypabduubarus nomeruuanod.
Heumpanb mpancdopmamopa KTMH 3a3eMnsiemcs Haznyxo nymeM NpUCOeGUHEHUS K HAPYXHOMY KGHMYPY
3a3eMneHus, buinonHeHHoMy u3 3nekmpadol akmubHo20 60beMHO20 3a.3eMneHusl, CoRGUHEHHH X Mex 8y codou
nonecobol cmanbi 5x40 MM. HapyxHbiU KGHMYP 3a3eMAeHUst BbiNOAHUMb U3 20pU30HMAALHLIX 3A3eMAumensd U3
nonocobol cmanu ceveHuem Sx40 MM, nponoxenHou & mpaHwee Ha 2nyduHe 0,5 M, @ mak xe BepmukanbHbl X
3nekmpadob u3 kpyza duaMempoM 18 MM, dnuHoU 5 M.
8. [ns 303eMneHus 3nekmpoodopydobaHus, Haxedawez0csq Ha nowadke 0dcayxudaHus, op2aHU3yemcs
3a3emMnsiwee ycmpoucmbo us cmanbHou 5x40 MM, CORGUHEHHOE C HAPUXHbIM KOHMYPOM 30 3eMAEHUS.
9. Kopnyca KTMH & dbyx mecmax coeduHsomes ¢ 3a3eMasiouLuM ycmpoucmboM nonocobol suuHkobaHHoU cmanbie
5x40 Mm. 3a3emnenHue kopnycob CY, dunbmpob u TMIH BuinonHsiemes 6 6Byx Mecmax 2udKUMU MEOHH MU
npoBodHUKaMU, COeGUHEHHHBIMU C NONGCOU 3a3eMnerus 5x40 MM nponoxeHHou Mexdy psadamu 3nekmpodopydodaHus.
[1ns1 3mozo b Mecmax ycmarobku 3nekmpaeodepydobaHus Ha nenecoBou cmanu opzaHu3ymes mecma s doamabozo
CoeduHeHUS.
10. ConpemuBnerue koHmypa 3a3emaequs KTIH, dnoka annapamypHezo He donxHo npedu wamb & OM. lpu
3066l WeHHoM conpomubaeHuu 3a3eMAsuLe20 ycmpoucmba HeodxoduMe NpuHAMbL GONGAHUMENbHLIE Mepbl NS
odecneyeHus mpedyemol BenuyuHbl conpemubaeHuS.
1. ®naHuebsle coedurerust mpydonpoboedo Bo B3pwiboonacHbIX 30HAX J0AKHE ObiMb 3AWYHMUPGHAHL 2UOKUMU
nepemblykamu 17 C 25.
12. Bce cbapoyHblie corduHeHus buinonHums b coombemembuu ¢ FOCT 23792-79.
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: - устья скважин; устья скважин; - кабельная эстакада. кабельная эстакада. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. 7. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. Нейтраль трансформатора КТПН заземляется наглухо путем присоединения к наружному контуру заземления, выполненному из электродов активного объемного заземления, соединенных между собой полосовой сталью 5х40 мм. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 8. Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземляющее устройство из стальной  5х40 мм, соединенное с наружным контуром заземления.  9. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 5х40 мм. Заземление корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, соединеннными с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого в местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового соединения. 10. Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для обеспечения требуемой величины сопротивления. 11. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. 12. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.
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1. Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  от статического электричества выполнена в соответствии с СО от статического электричества выполнена в соответствии с СО  статического электричества выполнена в соответствии с СО статического электричества выполнена в соответствии с СО  электричества выполнена в соответствии с СО электричества выполнена в соответствии с СО  выполнена в соответствии с СО выполнена в соответствии с СО  в соответствии с СО в соответствии с СО  соответствии с СО соответствии с СО  с СО с СО  СО СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    зданий, сооружений и промышленных   зданий, сооружений и промышленных    сооружений и промышленных   сооружений и промышленных    и промышленных   и промышленных    промышленных   промышленных   коммуникаций", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  молниезащиты зданий и сооружений", РД молниезащиты зданий и сооружений", РД  зданий и сооружений", РД зданий и сооружений", РД  и сооружений", РД и сооружений", РД  сооружений", РД сооружений", РД  РД РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  защиты от проявлений статического электричества на   производственных защиты от проявлений статического электричества на   производственных  от проявлений статического электричества на   производственных от проявлений статического электричества на   производственных  проявлений статического электричества на   производственных проявлений статического электричества на   производственных  статического электричества на   производственных статического электричества на   производственных  электричества на   производственных электричества на   производственных  на   производственных на   производственных    производственных   производственных  производственных производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и "Правила безопасности в нефтяной и и "Правила безопасности в нефтяной и  "Правила безопасности в нефтяной и "Правила безопасности в нефтяной и  безопасности в нефтяной и безопасности в нефтяной и  в нефтяной и в нефтяной и  нефтяной и нефтяной и  и и газовой промышленности".   2. Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    проявлений предусмотрена путем присоединения   проявлений предусмотрена путем присоединения    предусмотрена путем присоединения   предусмотрена путем присоединения    путем присоединения   путем присоединения    присоединения   присоединения   технологического оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  устройству, в качестве которого используется естественный устройству, в качестве которого используется естественный  в качестве которого используется естественный в качестве которого используется естественный  качестве которого используется естественный качестве которого используется естественный  которого используется естественный которого используется естественный  используется естественный используется естественный  естественный естественный заземлитель - свая под задвижки на проектируемом трубопроводе.   3. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    высокого потенциала и статического электричества по подземным   высокого потенциала и статического электричества по подземным    потенциала и статического электричества по подземным   потенциала и статического электричества по подземным    и статического электричества по подземным   и статического электричества по подземным    статического электричества по подземным   статического электричества по подземным    электричества по подземным   электричества по подземным    по подземным   по подземным    подземным   подземным   коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение к защитному заземлению.   4. Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    к металлическим конструкциям, трубопроводам и   к металлическим конструкциям, трубопроводам и    металлическим конструкциям, трубопроводам и   металлическим конструкциям, трубопроводам и    конструкциям, трубопроводам и   конструкциям, трубопроводам и    трубопроводам и   трубопроводам и    и   и   обрудованию, подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  их между собой должно обеспечивать надежный контакт и их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  между собой должно обеспечивать надежный контакт и между собой должно обеспечивать надежный контакт и  собой должно обеспечивать надежный контакт и собой должно обеспечивать надежный контакт и  должно обеспечивать надежный контакт и должно обеспечивать надежный контакт и  обеспечивать надежный контакт и обеспечивать надежный контакт и  надежный контакт и надежный контакт и  контакт и контакт и  и и выполняться качественной сваркой электродами по ГОСТ 9467-75* в соответствии с ПУЭ и СП 76.13330.2016.   5. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82*.   6. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ и СП 76.13330.2016.  СП 76.13330.2016.  .  
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5 Memu3bl MOHMA XHbI e 0,5 Ke
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JCn0bHbE P 0003HIYLHUS
0B03Ha4eHue HaumeHobaHue
- CmanbHas nonoca 5x40 MM 6 mparwee
) Mecmo coeduHeHus cBapkou cmanbHou Nonackl 5x40 MM

1. MonHuesawuma u 3awuma om cmamuyeckezo 3nekmpuyecmba BuinonHena B8 coombemcmbuu ¢ (O
153-34.21122-2003 “MHcmpykuus no ycmpoucmby MonHuesawumbsl  30GHUU, COOPYXEHUU U  NPOMblWAEHHbIX
koMMyHukauuu”®, Pl 34.21122-87 “MHcmpykuus no ycmpoucmby MonHuesawums 30aHul U coopyxeHud”, P[l
39-22-113-78 “BpeMenHb e npabuna 3auums om nposbneHul cmamuyeckozo 3nekmpuyecmba Ha  npou3BodcmbenHs x
ycmaxoBkax u coopyxeHusix HegmsHou u 2a3cbou npombiwnenHocmu” u “lpaBuna SesenacHocmu & HedmsHOU U
2036600 NpoMblwAeHHaCMU”,

2. 3awuma om npsMbix ydaped MonHuu, ee BmopuyHbix nposbaerul npedycMompeHa nymeM NpUceeduHeHUs
MmexHono2u4ecko20 0dopydebaHus k 3a3emaswwemy ucmpoucmby, b kavecmbe komopezo ucnonb3yemcs ecmecmbeHHs U
3a3eMnumens - cbas nod 3adbuxku Ha npeekmupyemom Bodonpabode.

3. 3auwuma om 3aHoca BbICOKO20 NOMEHUUANA U CMAamuyeckozo 3nekmpudecmBa no nod3eMHbIM
KOMMUHUKauusim belneaHeHa nymem npucceduHeHus ux Ha bBade b coopyxeHue K 3aUlUMHOMY 30.3eMAEHUN.

4. TpucoeduHeHue 3a3emnsowux npobodHukod k Memannuyeckum KoHcmpykuusM, mpydonpobodam u
odpydedaHut, nodnexaulumM 3a3eMneHul, U coeduHeHue ux mexdy coded donxHo edecnequbamb HaGeXHLIU KOHMAKM U

dbinonHambCs kavecmbenHou cBapkou 3nekmpodamu no [OCT 9467-75* b coombemembuu ¢ MNY3 u (N 76.13330.2076.
5. KoHmakmHble coeduHeHust B uenu 3a3emneHust donxHel coomBemcmbobamb knaccy 2 no MOCT 10434-82%,
6. 3nexmpoMoHmaXxHs e padoms BbinanHums b coombemembuu ¢ mpedobanusmu M43 u CN 76.13330.2016.

b AT3Y -
5 EMkocmb GpeHaxHas -
6 Yix -
8.1 [1pOXeKmopHAs MaYMa _
9.1 Mnowadka ned ZKTMHY, CY u TMIH, BKY -
911 [ 2KTNHY -
10 bKY -
MpoekmupyeMbie COBpYXeHus
6 3man cmpoumenscmba
8.2 MpoxekmopHas Mayma -
9.2 Mnowadka ned KTMH, CY u TMMH -
921 | KTIHN? -
7 3man cmpsumenscmba
3.1 Ycmbe HazHemamenbHol ckbaxuny N 1(no nopsidky) -
8 aman cmpoumenscmba
16 Yembe dodbl barewel ckbaxuny N2 (no nopsdky) -
9 3man cmpoumenscmBa
17 Yembe dodblbarewel ckBaxuky N'3 (na nopsdky) -
10 aman cmpoumenscmba
18 Yembe dodblbarewed ckBaxuky N4 (no nopadky) -
1 aman cmpoumenscmBa
19 Yembe dodbibarewed ckbaxuky N5 (ne nopsdky) -
N Y3en 3anopHou apMamypsl
12 3man cmpoumenbCmba
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AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
планир. отм. земли

AutoCAD SHX Text
2-2

AutoCAD SHX Text
Полоса 5х40

AutoCAD SHX Text
Спецификация

AutoCAD SHX Text
Поз.

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Кол.

AutoCAD SHX Text
Масса, ед. кг.

AutoCAD SHX Text
Приме- чания

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
 Полоса  5х40-В-2 ГОСТ 103-2006ГОСТ 9.307-89

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
 Лента   2х30  ГОСТ503-81 ГОСТ 535-2005

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Провод медный, гибкий, с желто-

AutoCAD SHX Text
зеленой изоляцией, сечением:

AutoCAD SHX Text
 1х6 мм²- 0,45  ПуГВ-ХЛ

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Наконечник кабельный медный для 

AutoCAD SHX Text
оконцевания проводов и кабелей с 

AutoCAD SHX Text
медными многопроволочными жилами

AutoCAD SHX Text
закрепляется на жилах пайкой, 

AutoCAD SHX Text
сечением:           

AutoCAD SHX Text
                           -  6 мм  мм  2

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Метизы монтажные

AutoCAD SHX Text
0,5

AutoCAD SHX Text
кг

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
Битумная мастика

AutoCAD SHX Text
0,5

AutoCAD SHX Text
кг

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
Эмаль пентафталевая черного  цвета

AutoCAD SHX Text
0,5

AutoCAD SHX Text
кг

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Стальная полоса 5х40 мм в траншее

AutoCAD SHX Text
Место соединения сваркой стальной полосы 5х40 мм х40 мм 

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
отм.земли

AutoCAD SHX Text
-0.500

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
План (1:50)

AutoCAD SHX Text
1-1


Bedomocms dokymeHmob zpaduyeckou vacmu

0d03HaYeHue

HaumeHobaHue

[puMeyaHue

HHI -39-21-11-10C1.2-T'Y4-001

BedoMocmb 2paduyeckod yacmu

Kycm ckBaxun N 10. Tpembs 04epeds.

HHI-39-21-11-10C1.2-T'44-002

(xema 00HONUHEUHAA 31eKMPUYECKas NPUHLUNUANLHAA
KTH-1000/6/0,4 kB N5

HHI-39-21-M1-10C1.2-T44-003

[Tnowadka nod 3nekmpodopydobaHue. MnaH pacnonsxeHus
odopydobaHus

HHI'-39-21-M-10C1.2-TY44-004

BHympunaowadoyHsie cemu. Maar (1: 500)

HHI -39-21-1-10C1.2-M'Y4-005

303eMneHue npoekmupyemou ckdaxuHb N1.16

Tpydonpobod Hedmeza3ocdopHbld K.10 - m.Bp.k.10

HHI -39-21-11-10C1.2-T'44-006

(xeMa NPUHUUNUAALHAS pacnpedenumensHoU cemu
cywecmbywwezo wkada BMA

HHI -39-21-11-10C1.2-M'Y4-007

Mnowadka nod 3nekmpodopydobaHue. MnaH pacnonoxexus
odopydobaHus

HHI-39-21-M1-10C1.2-T44-008

BHympunnowadoyHsie cemu. Maax (1:500)

HHI-39-21-M-M0C1.2-T'44-009

3a3eMneHue. Mnax (1:100)

HHI'-39-21-M1-10C1.2-T44-010

[1naH 303emMneHus. Y3en 3anopHod apmamyps N2

Coz2nacobaHo

B3am.uHb.N

Modnuck U dama

HHM-39-21-11-M0C1.2-T44-001

N3m

Konyy.) lucm INdok. JMednucs

0bycmpoucmbo dononHumenbHbIX CKBKUH BbiH2AAXUHCK020, BanbiHMOUCK 020,
KapamoBckozs, KpalHezo MecmopoxdeHus

JPa3padoman

Pacaeba

Cmadust

BN nodn.

|ﬂpobepun

aupemauHal

Nlucm

flucmob

I

1

IH.koHmp.

Odwue daHHL e

frvin

[odxaeb
MuxumauHob

000 3L
@100

npobodcepbuc”

HHF -39-21-N-M0C1.2-TY4 4-001.dwg

AL(210x297)



AutoCAD SHX Text
Согласовано

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл. 

AutoCAD SHX Text
Взам.инв.N 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-001.dwg

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Обустройство дополнительных скважин Вынгаяхинского, Валынтойского, Карамовского, Крайнего месторождения

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-001

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
ООО ЭПЦ 

AutoCAD SHX Text
"Трубопроводсервис"

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Расаева

AutoCAD SHX Text
Хайретдинов

AutoCAD SHX Text
Годжаев

AutoCAD SHX Text
Мухитдинов

AutoCAD SHX Text
А4(210х297) 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-001.dwg

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
Ведомость документов графической части

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Ведомость графической части

AutoCAD SHX Text
Куст скважин   10. Третья очередь. 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Схема однолинейная электрическая принципиальная КТПН-1000/6/0,4 кВ  5

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Площадка под электроборудование. План расположения оборудования

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Внутриплощадочные сети. План (1ː 500)500)

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Заземление проектируемой скважины 1.16

AutoCAD SHX Text
Трубопровод нефтегазосборный к.10 - т.вр.к.10 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
Схема принципиальная распределительной сети   существующего шкафа БМА

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
 Площадка под электроборудование. План расположения Площадка под электроборудование. План расположения оборудования

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
 Внутриплощадочные сети. План (1ː500)Внутриплощадочные сети. План (1ː500)500)

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-00

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
 Заземление. План (1:100)

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-01

AutoCAD SHX Text
0

AutoCAD SHX Text
План заземления. Узел запорной арматуры  2


HoMep kamephl

HaumeHobaHUe nuHuY

KoMMymauy. annapam

COOpHble WUHL 6 KB

Annnapam Ha 68ade 6(10) kB

30WUMHLIU annapam
IHoM. A

TpaHchopmamop
0003HAYeHUe
mun
HaNpsxeHue, kB
MOWHOCMb, KBA

B/16«B

BHG T T’/,
1!—1\—“‘ 37

fp6 T D
11

™12
6,0/0,4 kB
1000 kBA

\(

J

S

e

_—

Cywecmbytowasn mpaHcpopMamepHas nodcmaHuus KTMH-1000/6/0,4 kB N'S

MpoexmupyeMas HazpysKa:

Py=160xkBm; Pp=145,92xBm; Sp=169,67kBA Ip=257,08A

0dwas (bknwyas cyuecmdywwue 3neKMPONPUEMHUKU) Ha2PY3KQ:
Py=640,0kBm; Pp=460,8«xBm; Sp=461,2kBA Ip=698,8A

L @ @ @ L L 4 @ @ @ @ L ®
COOPHbIE WUHBI P
1600A
30WUmHLIU annapam 0 QF1 %X QF2 aF3 QF4 FS Q\ QF6 (npoekm.) aF7 QF8 QF9 QF10 AF1M
mun %Ab T BAOL-36 BAOE/ BAS57-39 BAS57-39 BAS57-35 BA57-35 BA57-35 BAGL-36 BAOL-36 BAOL4-36 BAO4-36
oM., A 1600A 250A 630A 630A 630A 100A 630A 63A 160A 63A LOCA 160A
mp., A, T-0,66 630A 630A 630A 630A
(3T 4TM.03M /
3m.p., A SA KA. 0.5 Wh CI) CI) 1600/5 6300A 6300A 6300A 6300A
knm 0,5
V13MepumensHble npudopsl
PEN B B B B - o o o o o - - - o _ L
TpaxcHopMamop moka = gi; 3{; S:; ‘f
KG3hOUUULHM gi gi gi @
MPaHCGOpMALUU N |2 = =[S
=|3 =3 =3 <=
1E a) 2|E a2 %z
2212 E gz E| og: e
T Ly X8 STl X8 =Ly 217 -
=|s B 2 = |o [ekmon-09 2 < | - = = B
S| E 2T b 18 2 E 3 S|s
=JE! g 5|3 g 5|2 = o6 3 |E
0803HaYeHUe Kadens > | 2 =5 B[ 5 @B = — AE o
Mapka, kenuyecmbo = o - = o - o = ‘; HE S
XUA, CeYerue > < =7 < 50 < o} = El =|.
dNUHQ, NPONOXeH =g = B =z = B =g = o = = = £
KK - N0 KA BeNbHbIM =| 2 S = c S =l S = 1N 5 HE!
KOHCMPYKUUAM, S § = § 2 2, g “%Q = %u 1. Tlpoekmupyensl e KadensHsle UHUU U adpydoBarue Bsldenersl YmonweHHs MU AURUAMU
K3 - N0 KadenbHau o — o - = 2~ = | | e o 2. 3ameHums abmomamuyeckud Beiknwyamens- BA 04-36, 250A Ha BA 57-39, 630A (QF6).
o 3cmakade, M/p - B - i i =|ia -
%§ Memannapykabe I a
S =
S g!KBBBuB
E vy
= > f—
2 © S
§ Homep no NnaHy - IUH N JUH N2 JUH N3 - 116 - - - e
@ Hanpsxenue, B 380 380 / 1800 380 / 1800 380 / 1800 380 380/2000 380 380 380 380 380
= Pycm./PHoM., kBm - 160 160 160 - 160,0 - - - 300(4x50+8x10+4X5) kBap 20
(=} _ _ | |= _ _
2 IHoM(380B)/IHamM(1600), A - 2894/ 54 99 289,/ 54 99 289 4/ 5499 - 289,4/54,99 - - - 400 25 HHI— 39 21 I_I I/|0m2 I_LM 002_800
g Inyck /Inuck *, A . . ] ] . _ ] ) B B B 0bycmpoucmbo dononHumMenbHbIX CKBAXUH BbIH2AAXUHCK020, BanbiHMOUCK020,
E T [T [ T [ I KapamoBckoze, KpalHezo MecmopoxdeHus
HaumenoBanue (kbaxura N'9 (kbaxura N0 (kbaxuna N1 (kbaxura 116 AYKPM Cywecmbyrouuu 3ok [Pazpasoman JPacaeba 09.22 (madua | Aucm Nlucmob
_ HOWDEEUWE/W BBod 1 Pesepb M31-160 M31-160 M31-160 Pe3epb (nDOQKmUDUEMﬁﬂ) Pesepd Pesepd Pe3epb BMA(0606U1) IﬂDObEDUI] GGDemGUHoh 09.22 Ku(:m ckbaxun N 10, Tpembﬂ OHEDeab.
S (cyw.) (cyw.) (cyw.) (Pe3ept) 1 1
= e (xema 0GHONUHEUHAS 3neKmpuU4ecKas 000 3Ny
< Ip;;”mp' &agﬁrﬁglﬁmb % ggg npUHUUNUGAbHA A KTMH-1000/6/0 4 KB NS @ Tpydonpabodcepbuc

HHI-39-21-11-U0C1.2-T'Y4-002_B00.dwg

A3x3(891x420)



AutoCAD SHX Text
КЗВВ1.16

AutoCAD SHX Text
1.16-4 - КПБК 3х25 L=235 м - кэ

AutoCAD SHX Text
(компл.)

AutoCAD SHX Text
Электон-05 800

AutoCAD SHX Text
520кВА

AutoCAD SHX Text
1.16-ВВГнг(А)-ХЛ-2(4х95) L=30м (м/р-3,кк-27)

AutoCAD SHX Text
СУ1.16

AutoCAD SHX Text
Электон-Ф 800

AutoCAD SHX Text
Ф1.16

AutoCAD SHX Text
1.16

AutoCAD SHX Text
Скважина 1.16 (проектируемая) 

AutoCAD SHX Text
380/2000

AutoCAD SHX Text
Т1.16

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
160,0

AutoCAD SHX Text
289,4/54,99

AutoCAD SHX Text
Проектируемая нагрузка:

AutoCAD SHX Text
Существующая трансформаторная подстанция КТПН-1000/6/0,4 кВ  5

AutoCAD SHX Text
Ру=160кВт; Рр=145,92кВт; Sр=169,67кВА Ip=257,08А

AutoCAD SHX Text
Общая (включая существующие электроприемники) нагрузка:

AutoCAD SHX Text
Ру=640,0кВт; Рр=460,8кВт; Sр=461,2кВА Ip=698,8А

AutoCAD SHX Text
Номер камеры

AutoCAD SHX Text
Наименование линии

AutoCAD SHX Text
Коммутац. аппарат

AutoCAD SHX Text
Сборные шины 6 кВ

AutoCAD SHX Text
Апппарат на вводе 6(10) кВ

AutoCAD SHX Text
Защитный аппарат Iном. А

AutoCAD SHX Text
Трансформатор обозначение                тип                 напряжение, кВ мощность, кВА

AutoCAD SHX Text
Сборные шины

AutoCAD SHX Text
Защитный аппарат    тип                            Iном., А;                             Iт.р., А ;                            Iэм.р., А.

AutoCAD SHX Text
Измерительные приборы

AutoCAD SHX Text
Трансформатор тока коэффициент трансформации

AutoCAD SHX Text
Обозначение кабеля Марка, количество жил, сечение длина, проложен кк - по кабельным конструкциям, кэ - по кабельной эстакаде, м/р - в металлорукаве.

AutoCAD SHX Text
Номер по плану

AutoCAD SHX Text
Напряжение, В

AutoCAD SHX Text
Pуст./Pном., кВт

AutoCAD SHX Text
Iном(380В)/Iном(1600), Аном(380В)/Iном(1600), А

AutoCAD SHX Text
Iпуск./Iпуск.*, А

AutoCAD SHX Text
Наименование потребителя

AutoCAD SHX Text
Ав Т

AutoCAD SHX Text
1600А

AutoCAD SHX Text
Т1

AutoCAD SHX Text
ТМГ 12

AutoCAD SHX Text
6,0/0,4 кВ

AutoCAD SHX Text
1000 кВА

AutoCAD SHX Text
ВН6 Т

AutoCAD SHX Text
Пр6 Т

AutoCAD SHX Text
РЕN

AutoCAD SHX Text
ВЛ 6 кВ

AutoCAD SHX Text
Ввод  1

AutoCAD SHX Text
ЭЦН  1

AutoCAD SHX Text
380 / 1800

AutoCAD SHX Text
289,4/ 54,99

AutoCAD SHX Text
Скважина #9 ПЭД-160 (сущ.)

AutoCAD SHX Text
Электон-05 630А

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
ф.К-31

AutoCAD SHX Text
1. Проектируемые кабельные линии и обрудование выделены утолщенными линиями 2. Заменить автоматический выключатель- ВА 04-36, 250А на ВА 57-39, 630А (QF6).

AutoCAD SHX Text
ШР1-1

AutoCAD SHX Text
1600А

AutoCAD SHX Text
ОПН-6

AutoCAD SHX Text
Т-0,66

AutoCAD SHX Text
1600/5

AutoCAD SHX Text
кл.т 0,5

AutoCAD SHX Text
5А,кл.т. 0,5

AutoCAD SHX Text
СЭТ 4ТМ.03М

AutoCAD SHX Text
Wh

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Резерв

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
QF1 ВА04-36 250А

AutoCAD SHX Text
з Т

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
QF2 ВАOEZ 630А 630А 6300А

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
2(ВБШвнг(А)-ХЛ 5х150)

AutoCAD SHX Text
Сущ.

AutoCAD SHX Text
СУ-9

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
ВБШвнг(А)-ХЛ 3х2,5

AutoCAD SHX Text
2ВБШвнг(А)-ХЛ 4х150

AutoCAD SHX Text
ДФКУ-9

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
М

AutoCAD SHX Text
КПБК-90  3х25

AutoCAD SHX Text
ТМПНГ-426/3

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
ЭЦН  2

AutoCAD SHX Text
380 / 1800

AutoCAD SHX Text
Скважина #10 ПЭД-160 (сущ.)

AutoCAD SHX Text
Электон-05 630А

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
QF3 ВА57-39 630А 630А 6300А

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
2(ВБШвнг(А)-ХЛ 5х150)

AutoCAD SHX Text
Сущ.

AutoCAD SHX Text
СУ-10

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
ВБШвнг(А)-ХЛ 3х2,5

AutoCAD SHX Text
2ВБШвнг(А)-ХЛ 4х150

AutoCAD SHX Text
ДФКУ-9

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
М

AutoCAD SHX Text
КПБК-90  3х25

AutoCAD SHX Text
ТМПНГ-426/3

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
ЭЦН  3

AutoCAD SHX Text
380 / 1800

AutoCAD SHX Text
Скважина #11 ПЭД-160 (сущ.)

AutoCAD SHX Text
Электон-05 630А

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
QF4 ВА57-39 630А 630А 6300А

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
2(ВБШвнг(А)-ХЛ 5х150)

AutoCAD SHX Text
Сущ.

AutoCAD SHX Text
СУ-11

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
~

AutoCAD SHX Text
ВБШвнг(А)-ХЛ 3х2,5

AutoCAD SHX Text
2ВБШвнг(А)-ХЛ 4х150

AutoCAD SHX Text
ДФКУ-9

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
М

AutoCAD SHX Text
КПБК-90  3х25

AutoCAD SHX Text
ТМПНГ-426/3

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Резерв

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
QF5 ВА57-35 100А 

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Резерв

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Резерв

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Резерв

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
QF7 ВА57-35 63А 

AutoCAD SHX Text
QF8 ВА04-36 160А 

AutoCAD SHX Text
QF9 ВА04-36 63А 

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
QF11 ВА04-36 160А 

AutoCAD SHX Text
289,4/ 54,99

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
289,4/ 54,99

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
QF6 (проект.) ВА57-35 630А 630А 6300А

AutoCAD SHX Text
QF10 ВА04-36 400А 

AutoCAD SHX Text
ВБШвнг(А)-ХЛ  5х10

AutoCAD SHX Text
сущ. кабель

AutoCAD SHX Text
ШС

AutoCAD SHX Text
20

AutoCAD SHX Text
25

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Существующий блок БМА(об.06.01)  (Резерв) 

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
АУКРМ  

AutoCAD SHX Text
Существующий кабель (комплектно)

AutoCAD SHX Text
380

AutoCAD SHX Text
300(4х50+8х10+4х5) кВар

AutoCAD SHX Text
400

AutoCAD SHX Text
Согласовано

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл. 

AutoCAD SHX Text
Взам.инв.N 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-002_В00.dwg

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Обустройство дополнительных скважин Вынгаяхинского, Валынтойского, Карамовского, Крайнего месторождения

AutoCAD SHX Text
Куст скважин   10. Третья очередь.

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-002_В00

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ООО ЭПЦ 

AutoCAD SHX Text
"Трубопроводсервис"

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Расаева

AutoCAD SHX Text
Хайретдинов

AutoCAD SHX Text
Годжаев

AutoCAD SHX Text
Мухитдинов

AutoCAD SHX Text
А3х3(891х420)

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Схема однолинейная электрическая принципиальная КТПН-1000/6/0,4 кВ  5


Cywecmbdywwad naowadka nod 3nekmpooodopydobaHue. [naH
DO.CNONOXEHUS 000pydodaHUS U NPOKNAOKU 3NeKMPUYLCKUX Cemeu

53man| 116-4

ypobeHs 3emu

ypobeHs 3emMnu

32,70
e 77 1300
B 1 | | I ] 5 3nan
520kBA ol Mwe3
™ 53man | 116-4 -6 -7 T-8 T-9 T-10 T-11 TMNH1.16 = ~
SR 1850k =| | 116-4
< 15 3man ]
1.16-1 \ \ ‘ I \ i I = 15 3man
116-4 NKY 6 NoKY 7 NOKY § NeKY 9 N4KY 10 NeKY 1 ! 2| | 116-3
L [ﬁ Ay [ﬁ By [ T g
—— — — — — L E g = < 15 3man
\ \ T \ \ A \ b I =)
9| —_— | sl | 116-2
KTM-3 KTM-4 KTM-5 |
o f | R R R W I R i (Y-6 (4-17 (Y-8 0Y-9 (Y-10 (Y-1 S00A o
0 | o o 3
N / ] | [ 1 ] 15 3man Gt | 1374 15 3man
1.16-1 1.16-1
S T-1 -2 T3 T-4 T-5 116-4 116-2
© 1000
\ \ \ \ \
ﬂ%ﬁ NPKY 2 [HKY 3 NPKY & NPKY 5
7777777777777777777 BMA
4000 ke 4000 ke 4000 k2 | | | | |
S L] L] L] (y- (4 (43 o (45
2,00 500 | 200 3,00 2,00/ 3,00
Cywecmbuwuue KTMH V Cywecmbyouas /
MPAHCGOPMAMOPHASH NOACMAHUUS
KTMH NS
b-b
- [nowadka [Mnowadka
Cyw. cmouka 3nexmpoodopydobaHus +1,430 3nekmpoodopydodaHus +1,630

o
T ) v / 7 y
[wn}
O
S o Kpennetue kadens KA do 1kB S Kpennetue kadens KA 0o 1kB 1. MpoeKmupyeMsle KadenbHsle NUHUU U o5pudobanue BeldeneHs UmOALEHHbIMU AUHUSIMU.
S 3 ', 2. CmaHuuu ynpabnenus CY, mpancdopmamopsl TMIH u duabmpsl ¢ ycmanobums coznacHo
P — L Cyui Mecmo 809 cunoBeix Mpoexkm. nonka K1162 NNAHY PaCNONOXeHUS. i
_ 300 o|  Kkadenel do 1B [ ] 3. Tlpoknadka kadeneu npedycMompeHa nod NAOWAOKOU NO KA NbHBIM KOHCMPUKLUSM,
= = 02/10CHO CeYEHUN.
e | T&LAKDEMEWE kadens KA bbiwe 1kB 554 - Kpennenue kadens KA buiwe 1B k. KadenbHble KOHCMPYKLUU MOHMUPODAMS C Wa20M 1M € 00H3aMenbHbIM UX PACNONOKEHUEM
§ Cyu. nomka,/ Cyw. Mecmo 918 Cunobbix I Mpoexm. cmoiika K1152 10 KOHUAM U Ha nobopomax mpacc,
8 g 0000 KuDened Beiue 1B : 0,000 5. Ombepcmust dnst beiboda kadened k 0dopydobanuio buinoaHums no Mecmy.
o ypobeHb 3emnu ypodeHb 3eMnu
=]
& HAl -39-21-11-M0C1.2-T44-003
g 0dycmpoucmbo dononHUMEAbHbIX CKOAXUH BbiH2OAXUHCKO20, BanbiHMOUCK020,
g Kapamobckozo, KpalHezo MecmopoxoeHUS
= Mam. JKony4J/lucm INdok. §Modnuce | fama
[Paspadoman JPacaeba 09.22 Cmadug | /lucm Nucmod
= Iﬂpobepun atpemduHod 09.22 Kycm ckbaxun N 10, Tpembst o4epeds. 0 |
o
=
= t=>+——1 lnowadka nod 3nekmpodopydobarue. Mnax 000 3M
= bkommp.  Jrodxaed % 09.22 ! pacnonoeruaDoﬁoppguaobul-lu% @-"Tpgﬁonpobodt%pbut"
Ivn MyxumduHod 09.22

HHF -39-21-M-M0C1.2-TY4-003.dwg

A2(594x420)



AutoCAD SHX Text
1. Проектируемые кабельные линии и обрудование выделены утолщенными линиями. Проектируемые кабельные линии и обрудование выделены утолщенными линиями. 2. Станции управления СУ, трансформаторы ТМПН и фильтры Ф установить согласно Станции управления СУ, трансформаторы ТМПН и фильтры Ф установить согласно плану расположения. 3. Прокладка кабелей предусмотрена под площадкой по кабельным конструкциям, Прокладка кабелей предусмотрена под площадкой по кабельным конструкциям, согласно сечению.  4. Кабельные конструкции монтировать с шагом 1 м с обязательным их расположением Кабельные конструкции монтировать с шагом 1 м с обязательным их расположением по концам и на поворотах трасс. 5. Отверстия для вывода кабелей к оборудованию выполнить по месту.Отверстия для вывода кабелей к оборудованию выполнить по месту.

AutoCAD SHX Text
А-А 

AutoCAD SHX Text
0,000 

AutoCAD SHX Text
уровень земли

AutoCAD SHX Text
Сущ. место для силовых  кабелей до 1 кВ 

AutoCAD SHX Text
+1,430

AutoCAD SHX Text
уровень земли

AutoCAD SHX Text
Существующая площадка под электрооборудование. План расположения оборудования и прокладки электрических сетей 

AutoCAD SHX Text
СУ1.16

AutoCAD SHX Text
Ф1.16

AutoCAD SHX Text
520кВА

AutoCAD SHX Text
800А

AutoCAD SHX Text
ТМПН1.16

AutoCAD SHX Text
800А

AutoCAD SHX Text
Сущ. место для силовых  кабелей выше 1 кВ 

AutoCAD SHX Text
Т-1

AutoCAD SHX Text
Т-2

AutoCAD SHX Text
СУ-1

AutoCAD SHX Text
КТП-4

AutoCAD SHX Text
СУ-2

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 1

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 2

AutoCAD SHX Text
Т-3

AutoCAD SHX Text
СУ-3

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 3

AutoCAD SHX Text
Т-4

AutoCAD SHX Text
СУ-4

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 4

AutoCAD SHX Text
Т-5

AutoCAD SHX Text
СУ-5

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 5

AutoCAD SHX Text
Т-6

AutoCAD SHX Text
СУ-6

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 6

AutoCAD SHX Text
Т-7

AutoCAD SHX Text
СУ-7

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 7

AutoCAD SHX Text
Т-10

AutoCAD SHX Text
СУ-10

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 10

AutoCAD SHX Text
БМА

AutoCAD SHX Text
Т-8

AutoCAD SHX Text
СУ-8

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 8

AutoCAD SHX Text
Т-9

AutoCAD SHX Text
СУ-9

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 9

AutoCAD SHX Text
КТП-3

AutoCAD SHX Text
КТП-5

AutoCAD SHX Text
Т-11

AutoCAD SHX Text
СУ-11

AutoCAD SHX Text
ДФКУ 11

AutoCAD SHX Text
1850 кг

AutoCAD SHX Text
260 кг

AutoCAD SHX Text
737 кг

AutoCAD SHX Text
4000 кг

AutoCAD SHX Text
4000 кг

AutoCAD SHX Text
4000 кг

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
Б-Б 

AutoCAD SHX Text
0,000 

AutoCAD SHX Text
уровень земли

AutoCAD SHX Text
+1,430

AutoCAD SHX Text
уровень земли

AutoCAD SHX Text
1.16-1

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
1.16-1

AutoCAD SHX Text
1.16-2

AutoCAD SHX Text
1.16-2

AutoCAD SHX Text
1.16-3

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
1.16-3

AutoCAD SHX Text
1.16-1

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
Согласовано

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл. 

AutoCAD SHX Text
Взам.инв.N 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-003.dwg

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Обустройство дополнительных скважин Вынгаяхинского, Валынтойского, Карамовского, Крайнего месторождения

AutoCAD SHX Text
Куст скважин   10. Третья очередь.

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-003

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ООО ЭПЦ 

AutoCAD SHX Text
"Трубопроводсервис"

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Расаева

AutoCAD SHX Text
Хайретдинов

AutoCAD SHX Text
Годжаев

AutoCAD SHX Text
Мухитдинов

AutoCAD SHX Text
А2(594х420)

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Площадка под электроборудование. План расположения оборудования

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
А

AutoCAD SHX Text
Б

AutoCAD SHX Text
Б


| Pl,l: I|I

| : ‘ ‘ - : |
FE IR NN SR T T T T T T T T L L Dl QQ\ | _ _
i rvLH I £ - NSO LD Lo D = B =N 1 IKCNMKALMS 30AHHI U COOPYXEHMIM
=/ IPAN] WENA iR KRN i SN AR R § - ~ T ] b e N
- . = E] | — L L | A N N
- HE \ | — | g EEEEEEEN | ‘iﬁé" Homep Ha
JF : i | O P QI gy
—HF] E”:/j { - - o 7«1 4 nAQHe HaumexobaHue KoopduHams kbadpama cemku
—_:__ l —E} i B - H_cm.159 éxn. % . .
ik |l g yuecmbykuiue COOPYKEHUS
—F |l | — S 7N =S =
il | ZaN
| HF] | ol A Lﬂl/’:ﬂ’,ﬂ’-”’~”’ m el 1414 | Yemoe Bodwibarowed ckbaxuHy -
T3 ] T~ S
___:'_: — l_ ..... H5 — — —- L— 7f—_>/_\\—— ''''''''''' ~// /Z':\\ \ s ’D :,,E‘Q 21-23 | Ycmee HazHemamenbHod CKOAXUHE -
| T 5 3mﬁ+:4 =5 ’ = ey [ \ H——t—————H ,J;{; == i'\z 2 VRN = : 35;: A A S ) _i 31-39 | (kbaxuno nukbudupobatHas -
Epld N L e e e e e e = 243 3973 : - — ;E_: — i .
TR pu|m // 1 18 11 10 | 1 . : : : T ) ) ) VAN R g om. 174 2109 " ————— — — =1 sl
HE] P\ 1%  opofoilfnguotle B - o _—— S\ — T T e S ——— S — S S e 51 | EMkocmb peHaxHas -
L 10— ——— . — — ko . B cm.114 21.0.9 _ ? ‘
1 e | ‘ N S Pl o S 6 |6r -
[ _H - 8 I ¢ ¢ ¢ g g
| o ‘ ~ ‘ \ AS 81 Mayma npoxekmopHas -
14k ;| SR
— 7I\_2 |<‘_ " i _9__,.,,_.3_— 1 R R e RN 5 Y3en 3anopHol apMamypsl -
IEE3 _:% Ny — —Na— _._.",,__.i_u,g-e—1 -gnx—e——ius N A L L) 0 prod dpnenip
9F] S| = & 95 oy | l 3 ‘ | SRR 71| TpancoopmamopHas nodcmanyus -
—lL . - - - - - - /I - - T T T -— “"‘ R - “ “ = “ ap B | : ‘ L
i e |y T O LTk, “2 |0|:5an P T T e T D D O L L T [ LI LT V|H.7|I~‘|.|.Ij."‘ll?“l.“llu‘ T L LT - ‘ L
T4 :‘:::::ll:llll:l:lllll I AT W T ",!';"!'i'“.'",’!'1‘.'?5';“"\!.'1"3'7"‘f';? [ M ‘ i ] A-
T T I LT T L] P ',‘,‘J,‘,'T,‘T'r‘—xj—':q‘lr"iliﬁ"x;?tli\f“““*“‘\‘M

PaHee 3anpoekmupobanHbie sBbekmy no npeexmy 1208-1-00000 “08ycmpotcmbo

Kapamobckezs Mecmapoxdetus. Kycm ckbaxun N0, Bmopas e4epeds”

15-115 | Ycmbe dodeibatwed ckbaxuHb

L2 | AT

52 EMkocmb dpeHaxXHas

82 Onopa ocbewenus ¢ MonHuesmbodom N'1

9 MNnowadka 3nekmpoodopydobanus

6kB 3np. @.K-31

91 Bnok MecmHol abmoMamuku

9.2 KTINN3 -
93 KT N% -
o 6Kk8_Fnp, QK-31 34 | KTIINS -
- N R
= - N = N N MpoekmupueMbie CoOpyYXeHus
R > N Q
| T~ © © 15 3man cmpoumenscmba
\‘ —6xB 3np. Bpemenras f\w
£uD %nn Aneueuuns - 4 e 116 | Yemoe dodbibawued ckbaxuns ckbaxurs N 1(no nopsadky) -
16 3man cmpoumenscmba
13 Y3en 3anopHol apMamupsl N1 -
1-1 227
Cywecmbyowas 3cmakada [lpoexmupyemas 3cmakada
YenobHb e 0003HAYeHUS
(HE 60/199 20 KZ) 1 BHympunnowadoyHbie 3neKkmpuyeckue cemu 3anpoekmupoBanb cunobsiMu kadensamu Mapku BBl Hz(A)-X1,
Kadenu mapky AK -
KmMnbK-3kB (y4acmek auHuu om nobw wawwezo mpaxcdpopmamopa TMIH do nepexadHoil kopadku K3BB),
% - i - 0do3Ha4eHue HaumeHobaHue
adenu Mapku MC npokna.db BaeMbie no npoekmupyemou KadenbHou 3cmakade u no KadenbHsiM KOHCMPUKUUSM Nod naowadkou
odcnyxuBaHus cunobozo 3nekmpoodopydobanus. K ocbemumensHou ycmaHobke u 3nekmpopuuupobanHou 3a8buxke - -
50 100 200 kaSen nodxodum b mpanuee b 3emne, —— N —— —MNk—— KadenbHas nuHua 0,4 kB B nomke nod cywecmbytoweu nnowadkou edcayxubarus
Nl [ ] AR 2 Hymepauus ckbaxuH (o2nacHo MexHoN02u4eckol NPUHUUNUAALHOT CXeMe. —_————t—— KaBenbHas nurug 0,4kB no KadenbHoU 3cmakade Ha KaBenbHI X KGHCMPUKUUAX
Mpoexm. nomok 100x100 - 3*** Nlomku pa3dena AK noka3aHsl ycnebHe. 1odpedHyw UHGOPMALUK MO MUNAM NGMKOB U 3aN0AHEHUH - -
° ~. o 100 - cnedyem cvompems b coombemcmbyiowem pa3dene. ——Nec———Nc—— | KadenbHas nurus 0,4kB no cywecmbyrowed kadensHou 3cmakade
S ~=
9 KneMMHA$ KOPodKa
S ™~ 28 Cunobbie kadenu 0,4kB 350 /I'IpoeKm. nomak 100x100 ad
S = S 100
N 0 / om ypobHs 3emau
= Cunobbie kadenu 3kB — 4 +2,500
Q CunabBile kadeny 3kB 248
: TED L0 OO, b T
> &
o mm nonka K1162
™ 2500 |
_ - Ha.d dopozou 5000 Mpoekm. cmouka K1152 YT1,5
E
2 HHI -39-21-1-N0C1.2-TH4-004
= CMpoumensHAA KOHCMPBYKUUS CmpoumenbHasi KGHCMPYKUUS - -
= 0dycmpoucmbo donoAHUMENbHLIX CKBAXUH BbiH2AAXUHCK020, BanbiHMOUCK020,
g KapamoBckoze, KpalHezo MecmopoxdeHus
= M3M. JKonu J/lucm INdok. I'Ioinucr, flama
N X [Pazpasoman JPacaeba 09.22 Cmadus | Aucm Nlucmob
) — § B U . Kycm ckbaxud N° 10. Tpembst 64epeds.
= 0000 0,000 [Npcbepun aupemduHof) 09.22 y p p n 1
= e 000 3N
E IH.xaHmp. lodxaeb 09.22 | BHympunnouwadoyrsie cemu. Maa (1:500) '@'Tpgﬁonpobodt%pbut”
Ivn MyxumauHob 09.22

HHI -=39-21-N1-M0C1.2-T 44004 dwg A3x3(891x420)



AutoCAD SHX Text
Разбивочная ось I

AutoCAD SHX Text
1.5

AutoCAD SHX Text
1.6

AutoCAD SHX Text
1.7

AutoCAD SHX Text
1.8

AutoCAD SHX Text
1.9

AutoCAD SHX Text
1.10

AutoCAD SHX Text
1.11

AutoCAD SHX Text
1.12

AutoCAD SHX Text
1.13

AutoCAD SHX Text
1.14

AutoCAD SHX Text
1.15

AutoCAD SHX Text
1.16

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
9.2

AutoCAD SHX Text
9.3

AutoCAD SHX Text
9.4

AutoCAD SHX Text
КЗВВ1.16

AutoCAD SHX Text
 117.12

AutoCAD SHX Text
 117.73

AutoCAD SHX Text
 545

AutoCAD SHX Text
 117.11

AutoCAD SHX Text
 117.65

AutoCAD SHX Text
 170

AutoCAD SHX Text
 117.01

AutoCAD SHX Text
 117.55

AutoCAD SHX Text
 538

AutoCAD SHX Text
 117.10

AutoCAD SHX Text
 117.48

AutoCAD SHX Text
 169

AutoCAD SHX Text
 117.13

AutoCAD SHX Text
 117.51

AutoCAD SHX Text
 544

AutoCAD SHX Text
 117.70

AutoCAD SHX Text
 118.04

AutoCAD SHX Text
 438

AutoCAD SHX Text
 117.59

AutoCAD SHX Text
 118.05

AutoCAD SHX Text
 560

AutoCAD SHX Text
куст 10

AutoCAD SHX Text
2каб.0.4кВ+3.0

AutoCAD SHX Text
каб.эст.6каб.+3.2

AutoCAD SHX Text
каб.эст.5каб.+3.2

AutoCAD SHX Text
каб.эст.3каб.0.4кВ+1.8

AutoCAD SHX Text
В ст.114 гл.0.9

AutoCAD SHX Text
2Н ст.114 гл.0.7

AutoCAD SHX Text
знак

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
ст.159 нед.гл.1.2

AutoCAD SHX Text
ст.159 нед.гл.1.2

AutoCAD SHX Text
обр.

AutoCAD SHX Text
537

AutoCAD SHX Text
147

AutoCAD SHX Text
546

AutoCAD SHX Text
160

AutoCAD SHX Text
554

AutoCAD SHX Text
553

AutoCAD SHX Text
147

AutoCAD SHX Text
6кВ 3пр. Ф.К-31

AutoCAD SHX Text
6кВ 3пр. Ф.К-31

AutoCAD SHX Text
69/5

AutoCAD SHX Text
69/3

AutoCAD SHX Text
67/3

AutoCAD SHX Text
67/4

AutoCAD SHX Text
мачта+20.0

AutoCAD SHX Text
6/0.4кВ

AutoCAD SHX Text
КТПН

AutoCAD SHX Text
БМА

AutoCAD SHX Text
БГ

AutoCAD SHX Text
АГЗУ

AutoCAD SHX Text
 ликв.159

AutoCAD SHX Text
 %%U118.58

AutoCAD SHX Text
 117.60

AutoCAD SHX Text
 ликв.148

AutoCAD SHX Text
 %%U118.75

AutoCAD SHX Text
 117.47

AutoCAD SHX Text
каб.эст.5каб.0.4кВ +3.0

AutoCAD SHX Text
обр.

AutoCAD SHX Text
Н ст.159 гл.0.8

AutoCAD SHX Text
обр.

AutoCAD SHX Text
обр.

AutoCAD SHX Text
В ст.114 гл.0.9

AutoCAD SHX Text
Н ст.159 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
В ст.114 гл.0.9

AutoCAD SHX Text
обр.

AutoCAD SHX Text
Н ст.114 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
Н ст.159 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
Н ст.114 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
Н ст.114 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
АГЗУ

AutoCAD SHX Text
69/6

AutoCAD SHX Text
67\7\1

AutoCAD SHX Text
69/7

AutoCAD SHX Text
69\269\8

AutoCAD SHX Text
69\269\9

AutoCAD SHX Text
68\269\9\1

AutoCAD SHX Text
68\269\9\2

AutoCAD SHX Text
68\269\10

AutoCAD SHX Text
67\9

AutoCAD SHX Text
67\10

AutoCAD SHX Text
67\8

AutoCAD SHX Text
67\7

AutoCAD SHX Text
67\6

AutoCAD SHX Text
67\6а

AutoCAD SHX Text
67\5

AutoCAD SHX Text
БМА

AutoCAD SHX Text
КТПН 6\0.4кВ

AutoCAD SHX Text
ароч.пр.+4.5

AutoCAD SHX Text
 каб.эст. 20каб.+3.0

AutoCAD SHX Text
ДЕ V=5m3

AutoCAD SHX Text
Д ст.89 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
2Н ст.114 гл.1.0

AutoCAD SHX Text
Буровая установка

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
песок

AutoCAD SHX Text
вода гл.2.0

AutoCAD SHX Text
115.40

AutoCAD SHX Text
11.IV 

AutoCAD SHX Text
КТПН 6\0.4кВ

AutoCAD SHX Text
6кВ 3пр. временная

AutoCAD SHX Text
6кВ 3пр. временная

AutoCAD SHX Text
115.40

AutoCAD SHX Text
11.IV 

AutoCAD SHX Text
115.40

AutoCAD SHX Text
11.IV 

AutoCAD SHX Text
КТПН 6\0.4кВ

AutoCAD SHX Text
КТПН 6\0.4кВ

AutoCAD SHX Text
Уг 1 пк0+2.24 A3°25'

AutoCAD SHX Text
пк0

AutoCAD SHX Text
117.59

AutoCAD SHX Text
ПК0

AutoCAD SHX Text
Согласовано

AutoCAD SHX Text
Подпись и дата

AutoCAD SHX Text
Инв.N подл. 

AutoCAD SHX Text
Взам.инв.N 

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-004.dwg

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Подпись

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Н.контр.

AutoCAD SHX Text
ГИП

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Обустройство дополнительных скважин Вынгаяхинского, Валынтойского, Карамовского, Крайнего месторождения

AutoCAD SHX Text
Куст скважин   10. Третья очередь.

AutoCAD SHX Text
ННГ-39-21-П-ИОС1.2-ГЧ4-004

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ООО ЭПЦ 

AutoCAD SHX Text
"Трубопроводсервис"

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
09.22

AutoCAD SHX Text
Расаева

AutoCAD SHX Text
Хайретдинов

AutoCAD SHX Text
Годжаев

AutoCAD SHX Text
Мухитдинов

AutoCAD SHX Text
А3х3(891х420)

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Внутриплощадочные сети. План (1:500)

AutoCAD SHX Text
План (1:500)

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
ЭКСПЛИКАЦИЯ ЗДАНИЙ И СООРУЖЕНИЙ

AutoCAD SHX Text
Номер на плане

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Координаты квадрата сетки

AutoCAD SHX Text
Существующие сооружения

AutoCAD SHX Text
1.1-1.4

AutoCAD SHX Text
Устье добывающей скважины

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
2.1-2.3

AutoCAD SHX Text
Устье нагнетательной скважины

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
3.1-3.9

AutoCAD SHX Text
Скважина ликвидированная

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
4.1

AutoCAD SHX Text
АГЗУ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
5.1

AutoCAD SHX Text
Емкость дренажная 

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
БГ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
8.1

AutoCAD SHX Text
Мачта прожекторная

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Узел запорной арматуры

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
Трансформаторная подстанция

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
БМА

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Ранее запроектированные объекты по проекту 1208-П-00000 "Обустройство Карамовского месторождения. Куст скважин  10. Вторая очередь"

AutoCAD SHX Text
1.5-1.15

AutoCAD SHX Text
Устье добывающей скважины

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
4.2

AutoCAD SHX Text
АГЗУ

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
5.2

AutoCAD SHX Text
Емкость дренажная 

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
8.2

AutoCAD SHX Text
Опора освещения с молниеотводом  1

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
Площадка электрооборудования

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
9.1

AutoCAD SHX Text
Блок местной автоматики

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
9.2

AutoCAD SHX Text
КТП  3

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
9.3

AutoCAD SHX Text
КТП  4

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
9.4

AutoCAD SHX Text
КТП  5

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
Проектируемые сооружения

AutoCAD SHX Text
15 этап строительства

AutoCAD SHX Text
1.16

AutoCAD SHX Text
Устье добывающей скважиныскважины   1 (по порядку)

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
16 этап строительства

AutoCAD SHX Text
13

AutoCAD SHX Text
Узел запорной арматуры  1

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
1 Внутриплощадочные электрические сети запроектированы силовыми кабелями марки ВВГнг(А)-ХЛ, Внутриплощадочные электрические сети запроектированы силовыми кабелями марки ВВГнг(А)-ХЛ, КтПпБК-3кВ (участок линии от повышающего трансформатора ТМПН до переходной коробки КЗВВ), прокладываемые по проектируемой кабельной эстакаде и по кабельным конструкциям под площадкой обслуживания силового электрооборудования. К осветительной установке и электрофицированной задвижке кабель подходит в траншее в земле.  2 Нумерация скважин согласно технологической принципиальной схеме. . 3 *** Лотки раздела АК показаны условно. Подробную информацию по типам лотков и заполнению следует смотреть в соответствующем разделе. 

AutoCAD SHX Text
АК***

AutoCAD SHX Text
+2,500

AutoCAD SHX Text
от уровня земли

AutoCAD SHX Text
2 кВ

AutoCAD SHX Text
0.000

AutoCAD SHX Text
2500

AutoCAD SHX Text
над дорогой 5000

AutoCAD SHX Text
Кабели марки ПС

AutoCAD SHX Text
Кабели марки АК

AutoCAD SHX Text
Силовые кабели 0,4кВ

AutoCAD SHX Text
Силовые кабели 3кВ

AutoCAD SHX Text
Силовые кабели 3кВ

AutoCAD SHX Text
Строительная конструкция

AutoCAD SHX Text
1-1

AutoCAD SHX Text
0.000

AutoCAD SHX Text
Строительная конструкция

AutoCAD SHX Text
2-2

AutoCAD SHX Text
(не более 20 кг)

AutoCAD SHX Text
Проектируемая эстакада

AutoCAD SHX Text
Существующая эстакада

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
1.16-4

AutoCAD SHX Text
2 кВ

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
 Кабельная линия 0,4 кВ в лотке под существующей площадкой обслуживания

AutoCAD SHX Text
 Кабельная линия 0,4кВ по кабельной эстакаде на кабельных конструкциях

AutoCAD SHX Text
 Кабельная линия 0,4кВ по существующей кабельной эстакаде  

AutoCAD SHX Text
 Клеммная коробка

AutoCAD SHX Text
15 этап

AutoCAD SHX Text
1.16-4


oo L L LT

bl by b By Iy Ty 1]
I I T L I P A T I Y I P ' ' T

L]

-
|

\%Z L T Gl

1IAT3
[
— —H——H 2 '“'L__“_ | : f ! == - St eﬂ,i.o_é?qﬂ
—
18
o R 00sptstrget 18wl g o8

—HH! =
—4H ; alg
1K 2K "

17 :_ s 'V \g —N;t———N)t———Q;N!———NI———“I———NK———NN_——M—
< | 4 7< 7% 78 S
—HH 20,5M &

aE|> L g hdh ~|;'L'l:,f|"'| :l,«lr ittt
— NI A NI A ';L"l L ot Irl :”"T'VF LI e

T M L A PR AU U5 i T
o I l ! ri r‘ rl r: T:I i I“ ll i‘;,i:,; "‘I“‘":T ’i”’L "‘ = "‘4‘7’: T _T’—r |

Cneundukaums

Ne

a HanmeHoBaHwe

TMMH

2 |O®eKY

3 JCV

&

Crans nonoconsas Sx40mu (4x40, Gxd0)

BonT M12x70

Madica M12

Llansa 12

Bont M16x70

D@ | & |

Mafka M15

|10 [waiiga 19

11 | Mpoeog megrei NB3 25 303 wm cranssof T5wm

12 |HakoHe4Huk 8 5ankHEA

YenobHble 0003HAYeHUS

CoznacebaHo

B3am.uub N

Modnuck U dama

0063HaYeHue

HaumeHobaHue

o)

BepmukanbHbIU 3nekmpod u3 Kpyzaou cmanu duaMempeom 18 MM, L=5 M

CmansHaa nonoca 5x40 MM 6

3
T 1 L ‘{ L?*’
“““ T T e e e T T e A
¥ v e R R A S s o o L L I R R S b
- L 6xkB an, BpeMeHHGﬂ
£uB Inn Anomeunnd A I I A e nnnnnnnRnRR]
ODZGHUBULLLIH 3AWUmHo20 303eM/1eHud
nnowadku 3nexmpoodopydobanus. MaaH (1:100)
32,70
\ /
[onoca 5x40
N N N N N B B B ~ 1300
i 520kBA
. Cyuecmbyouuy 6 T-7 I T-9 = T ™G |8
- KGHMUP 343eMNeHuq
N+ ‘ |
N9KY 6 NKY 7 ﬂ%% N9KY 9 NPKY 10 ﬂﬁ:ﬁ% 1 . L =|
800A 2
g g o116 g
| | | | | g
oy
KT-3 KTH-4 KTMN-5
o (Y-6 (Y-1 (Y-8 (Y-9 (Y-10 CY-11 004 -
2 (Yt =
= T-1 T2 13 T4 1.5 |
NS 1000
19KY 1 NPKY 2 NoKY 3 NOKY 4 NOKY 5
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] »
4000 k2 4000 ke 4000 k2
< (Y- (Y-2 (Y-3 (Y-4 (Y-5
) S
/ | — I / | \ — — — — =
2,00 500 | 200 3,00 2,00/ 5,00

cywecmbyowuy
Cuwecmburewue KTMNH V Cuwecmbykuias / o e

KOHMYP 30.3eMAeHUS
MpaHCGopMamapHas nodcmaHyus
KTMH N5

__*__

Mema/inoKoHCMPYKLUS 3cmakady

Mub.N nadn.

IKCNAMKALAS 30AHA M COOPYXEHUN

H‘:;ii:“ Haumenobarue Koopdusamy kbadpama cemku

CywecmByiowue coopyxeHus

11-14 | Ycmbe Godbibasoueld ckOAXUHL

21-23 | Ycmbe HazHemamenbHOU CKOKUHK

31-39 | CkBaxuna nukBudupobanxas

L1 [ AT3Y

51 EMkecmb 8peHaxHas

6 br

81 | Mayma npoxekmopHas

1 Y3en 3ancpHol apMamypsl

1 TpancdopmamopHas nedcmaHuus

17 BbMA

Panee 3anpoekmupobanHte 63bekmesl no npeexkmy 1208-M-00000 “0dycmpotcmbo
Kapamabckoezo Mecmopoxdenus. Kucm ckbaxuq N10. Bmopas ovepeds”

15-115 | Ycmbe doduibasoued ckOAXUHL

L2 | Ar3Y

5.2 Emkecmb dpeHaxHas

82 Gnopa ocbeweHus ¢ MonHueombodoM N'1

9 Mnowadka 3nekmpoodopydoBanus
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16 3man cmpoumenscmba

13 Y3en 3ancpHol apmamypsl N'1

1. Cuenbio 3auums o8cayxubarouiezo nepcoHand om NOPAXEHUs 3neKMPUYCKUM MOKGM Npu npedoe uscnsyuu, 8ns ypabHuBaHus
nomeHyuanch u 3awums om onacHex Be3delcmbuu MonHuu & npoekme npedycMempeHs 3a3emasiowee ycmpotcmBe, cocmoswee u3
3a3emaumened u 3a3eMnsoulux npoBedHukab. Tak xe npeducMompeHo 3aWUMHOe 3aHUNeHUe nymeM npucceduHeHus HyneBod 3auumHed Xunl
«PE» numatkuiezo kadens b 86odHom ycmpoucmbe 3nekmponpuboda k HuneBomy 3auumHoMY 3axuMy «PEx, coeduHEHHOMY C KOpRUCOM
3nekmponpuBeda.
2. [Ina ypabHuBaHus nomeHuuanod k 3asemasieuieMy ycmpoucméy npucoeduHsiomes npoekmupyemsie Y u TMIH,
3. TlpuceeduHeHue 3a3emaswuux npebodHukcd k 6BopydebaHuk u coeduHeHue ux Mexdy codol donxHe odecnequbamb HadeXHLIU KGHMAKM U
B nenHSMLCS KayecmBenHol cBapkod no FOCT 9467-75 6 coomBemembuu ¢ M1Y3 17.139-1.7.146 (7-e u3daHue); 7.3.132-7.3.141u (N
76.13330.2016, n.3.247-3.252. KonmakmHele coeduqeHust 6 uenu 3a3eMneHus donxHel coombemembobams knaccy 2 no MOCT 10434-82.
k. 3aszemnsowue npobodHuku U Mecma ux npubapku donxHH Sbimb doCmynHH 81 ccMompa.
5. 3auuma om 3aHoca BbiCOKO20 NOMEHUUAAE U CMAMUYecKozo 3nekmpuyecmba no nod3eMHbIM U HAO3eMHbIM KOMMUHUKALUAM b nonHeHa
numeM npucoeduHeHus ux Ha BBode B coopyxenHue u Ha Snuxalwed k 6603y onope K 3aWUMHOMY 30.3eMACHUK.
6. CucmeMa 3a3emneHus npedycMampuBaemes no FOCT P 505711-2009 u znaBe 1.7 MY3 TN-C-S.
7. CoznacHo znabu 1.7 MY3-2007 u cepuu A10-93 B uensix 3nekmpade3anacHecmu npedycMOmMpeHo 3aUlUMHOe 30.3eMAEeHUE OMKPbIMbiX
npoBodsiwux Yyacmel Npu NOMOWU CNeuuanbHy X NpebodHUKed, npucoeduHeHHy X omdenbHbiM 3axuMeM K PE u PEN-npebodHukaM, a makxe
cucmeMa upaBHuaHus nomenuuancb.
N5 303eMneHus 3nekmpeodopydobaHus, Haxodawezocs Ha nnowadke odcayxubaHua, spzaHu3yemcs 3a3emastuee ycmpodcmbe U3 cmanbHoU
nonock 5x40 MM, coeduHeHHOE C HAPYXHBIM KGHMYPGM 303eMAeHUS.
8. Kopnyca KTIH 6 dbux Mecmax coeduHsiomes € 3a3emasiowuM ycmpsucmboM nonocoBod ouuHkobarHod cmansk &x40 MM. 3a3eMneHue
kopnycoB CY, ¢unbmpod u TMIH BbinoaHsemcs & dByx Mecmax 2udkuMu MeGHHIMU NpoBadHUKAMU, CORGUHEHHHBIMU C NGNOCAU 3a3eMneHust 5x40
MM NpongxeHHoU Mexay psdaMu 3nekmpadopydsbarus. [1ns amezo & Mecmax ycmaHobku 3nekmpaeodopydoebaHus Ha nonocoBod cmanu
op2aHu3ywmcsa Mecma dnst 3enmoBozo coeduHeHus.
9. Conpomubnenue keHmupa 3a3eMneHust KTTH, dnoka annapamypHozo He donxHo npebuiwams & OM. Mpu 3066 weHHoM conpomubneuu
3a3emnsiowezo ycmpodcmBa HeodxeduMs npuHAML GonoAHUMELHL e Mepsl 315 odecneyeHus mpedyemod beauyuHsl conpomubneHus.
10. $naHueBu e coeduHeHust mpydonpobadol Bo B3peiboonackbix 3oHAX GonXHb Bbimb 3awyYHMUPEBaHL 2uBkuMu nepemblykamu MC 25.
1. Bce cBapoynbie coedureHust BuinonHums & coombemembuu ¢ FOCT 23792-179.
12. MY3 n.1.7.115. B 3nekmpaycmaHoBkax HanpsixeHueM By we 1 kB ¢ usonupoBanmoed Hedmpansi (TMMH) npebodumocms 3a3eMAsiouLUX
npobodHukob ceyvequeM de 25MM No Medu unu paBHoueHHoe eMy u3 dpyzux Mamepuanch deaxHa cocmabasms He MeHee 1/3 npoBeduMecmu
$a3Hb X npobodHukoB. Kak npabunc, He mpedyemca npuMeHeHue MedHbl X npeBodHukod ceveHuem donee 25MM, antMuHuebb x - 35MM,
CManbHbIX - 120MM,
3. MY3 n1.7.117. 3a3eMaqmnuiud npebodHuK, npucseduHsnwLul 3a3eMAument padseyezo (GUHKLUGHANLHOZO) 303eMAeHUs K 2naBHOl
3a3eMasiauled wuHe b 3nekmpoycmanobkax (CY, ¢) HanpsixeHuem 3o 1B, donxeH uMemb ceyeHue He MeHee: MedHbIT - 10MM, anMuHUeBH G -
16MM, CmanbHOU - 75MM.

14. TipuceeduHeHue 3a3emasiowezo npebodHUKA K WuHe 3a3eMneHus Moxem Bsimb BbinonHeHo kak cBapkou mak u denmobuiM coeduHeHueM, b
3abucuMocmu om Mamepuana MemannocBssu.

15. MpucceduHeHue 3a3emnstu ezo npebodHuka k odopydoBanute donxHs By nonHAMbLCA monbka necpedcmBom onmabozo coeduHeHus.
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Cywecmbynwas 3cmakada

Kadenu mapku AK

[lpoexmupyemas 3cmakada
(He donee 20 ke)

1 BHympunnowadoyHbl e 3neKkmpuyeckue cemu 3anpoekmupobakb cunobeiMu kadensmu Mapku BB Hz(A)-X1,
npoknadui BaeMsle no cyuecmbywued u npeekmupyeMoud kadenbHod 3cmakade u no kadenbHslM KGHCMPYKUUAM nod
cyuecmbyrewumu naowadkamu odcnyxubanus cunoboze 3nekmpeodapydobaHus.

2 * Nomku pa3dena AK noka3aHsl ycnebre. ModpodHyte uHGopMauu ne munaM nemkob u 3ancAHeHuUR
cnedyem cmompemb 6 coombemembytowenm pasdene.

®)

Y3en npoknadku 3neKMpUYLCKUX cemeu Mexay KadenbHou

3Jcma

Ka.dou U 31eKMpONPUEMHUKAMU

IKCNAMKALXS 30AHUA 1 COOPYXEHIN

HomMep Ha
nAaHe

HaumeHobaHue

KoopduHams kbadpama cemku

CywecmBymwuue coopyxeHus

11-14 | Ycmbe dobuibatwed ckbaxuHb

21-23 | Ycmbe HazHemamenbHOU CKOAXUHL

31-39 | (kbaxuna nukbudupobanHas

L1 (A3

51 Emkocmb dpeHaxHas

6 br

81 Mayma npoxekmopHas

10 Y3en 3anopHol apMamypsl

1 TpancdpopmamopHas nodcmaHyus

12 BMA

PaHee 3anpoekmupobanHbie sBbekmy no npeexmy 1208-1-00000 “08ycmpotcmbo
Kapamobckezs Mecmapoxdetus. Kycm ckbaxun N0, Bmopas e4epeds”

15-115 | Ycmbe dodeibatwed ckbaxuHb

L2 | AT

52 EMkocmb dpeHaxXHas

82 Onopa ocbewenus ¢ MonHuesmbodom N'1

9 MNnowadka 3nekmpoodopydobanus

91 Bnok MecmHol abmoMamuku

92 [ KTNN3 -
93 | KTNN% -
94 [ KTNNS -

MpoekmupueML5e CoOpUXeHus

15 3man cmpoumenscmba

116 | Yemoe dodbibawued ckbaxuns ckbaxurs N 1(no nopsadky)

16 3man cmpoumenscmba

13 Y3en 3anopHol apMamupsl N1

YenobHbie 0003HAYeHUS

Kadenu mapku N 0do3HaYeHue HaumeHoBaHue
50 100 200 00 - ——— N —— KadensHast nuus 0,4 kB b nomke nod cywecmbyioweu nnowadkod 0dcAyxubaHus
I ] Im L AK” T lﬂ L AK* ———— N —— KaSenbHas nurus 0,4kB no KadensHod 3cmakade Ha KaBenbHblX KGHCMPUKUUSX
Npoekm. nomok 100x100 0 02 | I - -
% \\§ 100 200 BAT KadenbHas nuHug 0,4kB no cywecmbyrewed kadenbHou 3cmakade
e I 100x100 ! 100 4 KneMMHA$ KOPodKa
S 28 Cunobbie kadenu 0,4kB 2-1 350 poekm. nomok 10Ux 27500
S 3 Cywecmbytowas naowadka nod 3nekmpoodopydodaHue. 3 om upobis 3eMAu 3 !
= Cunobele kadenu 3kB | 2500 ——
o OO0 0 Cunobele kadenu 3kB Cyu, cmoika !ﬂ”gﬁiﬂ?a&%o TR +1430 0.4 kB v !
= % T S ypoBeHs 3emnu I N =~ | 3nekmponpubod 3a4nGpHOU APMAMYPH
= ), ) v .
) 2500 Npoexm. nonka K1162 ]
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединяются проектируемые СУ и ТМПН. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединяются проектируемые СУ и ТМПН. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-С-S. 7. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. ля заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземляющее устройство из стальной  полосы  5х40 мм, соединенное с наружным контуром заземления.  8. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 4х40 мм. Заземление Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 4х40 мм. Заземление корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, соединеннными с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого в местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового соединения. 9. Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для обеспечения требуемой величины сопротивления. 10. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. 11. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79. 12. ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) проводимость заземляющих ПУЭ п.1.7.115. В электроустановках напряжением выше 1 кВ с изолированной нейтралью (ТМПН) проводимость заземляющих проводников сечением до 25мм по меди или равноценное ему из других материалов должна составлять не менее 1/3 проводимости фазных проводников. Как правило, не требуется применение медных проводников сечением более 25мм, алюминиевых - 35мм, стальных - 120мм. 13. ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) заземления к главной ПУЭ п.1.7.117. Заземляющий проводник, присоединяющий заземлитель рабочего (функционального) заземления к главной заземляющей шине в электроустановках (СУ, Ф) напряжением до 1 кВ, должен иметь сечение не менее: медный - 10мм, алюминиевый - 16мм, стальной - 75мм. 14. Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и болтовым соединением, в Присоединение заземляющего проводника к шине заземления может быть выполнено как сваркой так и болтовым соединением, в зависимости от материала металлосвязи. 15. Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством болтового соединения.Присоединение заземляющего проводника к оборудованию должно выполняться только посредством болтового соединения.
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1 Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  от статического электричества выполнена в соответствии с СО от статического электричества выполнена в соответствии с СО  статического электричества выполнена в соответствии с СО статического электричества выполнена в соответствии с СО  электричества выполнена в соответствии с СО электричества выполнена в соответствии с СО  выполнена в соответствии с СО выполнена в соответствии с СО  в соответствии с СО в соответствии с СО  соответствии с СО соответствии с СО  с СО с СО  СО СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    зданий, сооружений и промышленных   зданий, сооружений и промышленных    сооружений и промышленных   сооружений и промышленных    и промышленных   и промышленных    промышленных   промышленных   коммуникаций", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  молниезащиты зданий и сооружений", РД молниезащиты зданий и сооружений", РД  зданий и сооружений", РД зданий и сооружений", РД  и сооружений", РД и сооружений", РД  сооружений", РД сооружений", РД  РД РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  защиты от проявлений статического электричества на   производственных защиты от проявлений статического электричества на   производственных  от проявлений статического электричества на   производственных от проявлений статического электричества на   производственных  проявлений статического электричества на   производственных проявлений статического электричества на   производственных  статического электричества на   производственных статического электричества на   производственных  электричества на   производственных электричества на   производственных  на   производственных на   производственных    производственных   производственных  производственных производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и "Правила безопасности в нефтяной и и "Правила безопасности в нефтяной и  "Правила безопасности в нефтяной и "Правила безопасности в нефтяной и  безопасности в нефтяной и безопасности в нефтяной и  в нефтяной и в нефтяной и  нефтяной и нефтяной и  и и газовой промышленности".   2 Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    проявлений предусмотрена путем присоединения   проявлений предусмотрена путем присоединения    предусмотрена путем присоединения   предусмотрена путем присоединения    путем присоединения   путем присоединения    присоединения   присоединения   технологического оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  устройству, в качестве которого используется естественный устройству, в качестве которого используется естественный  в качестве которого используется естественный в качестве которого используется естественный  качестве которого используется естественный качестве которого используется естественный  которого используется естественный которого используется естественный  используется естественный используется естественный  естественный естественный заземлитель - свая под задвижки на проектируемом трубопроводе.   3 Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    высокого потенциала и статического электричества по подземным   высокого потенциала и статического электричества по подземным    потенциала и статического электричества по подземным   потенциала и статического электричества по подземным    и статического электричества по подземным   и статического электричества по подземным    статического электричества по подземным   статического электричества по подземным    электричества по подземным   электричества по подземным    по подземным   по подземным    подземным   подземным   коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение к защитному заземлению.   4 Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    к металлическим конструкциям, трубопроводам и   к металлическим конструкциям, трубопроводам и    металлическим конструкциям, трубопроводам и   металлическим конструкциям, трубопроводам и    конструкциям, трубопроводам и   конструкциям, трубопроводам и    трубопроводам и   трубопроводам и    и   и   обрудованию, подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  их между собой должно обеспечивать надежный контакт и их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  между собой должно обеспечивать надежный контакт и между собой должно обеспечивать надежный контакт и  собой должно обеспечивать надежный контакт и собой должно обеспечивать надежный контакт и  должно обеспечивать надежный контакт и должно обеспечивать надежный контакт и  обеспечивать надежный контакт и обеспечивать надежный контакт и  надежный контакт и надежный контакт и  контакт и контакт и  и и выполняться качественной сваркой электродами по ГОСТ 9467-75* в соответствии с ПУЭ и СП 76.13330.2016.   5 Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82*.   6 Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ и СП 76.13330.2016.  СП 76.13330.2016.  .  
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: - КТПН и площадка электрооборудования; КТПН и площадка электрооборудования; - дренажная емкость; дренажная емкость; - измерительная установка; измерительная установка; - устья скважин; устья скважин; - прожекторная мачта; прожекторная мачта; -       кабельная эстакада. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. 7. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. Нейтраль трансформатора КТПН заземляется наглухо путем присоединения к наружному контуру заземления, выполненному из электродов активного объемного заземления, соединенных между собой полосовой сталью 5х40 мм. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 8. Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземляющее устройство из стальной  5х40 мм, соединенное с наружным контуром заземления.  9. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой оцинкованной сталью 5х40 мм. Заземление корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, соединеннными с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого в местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового соединения. 10. Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При Сопротивление контура заземления КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для обеспечения требуемой величины сопротивления. 11. Броню силового кабеля на обоих концах заземлить перемычками из гибкого медного провода марки ПуГВ Броню силового кабеля на обоих концах заземлить перемычками из гибкого медного провода марки ПуГВ сечением: 6 мм² для кабеля сечением жил до 10 мм²; 10 мм² для кабеля сечением жил 10-35 мм². 12. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. 13. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.
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43 Yemarobka usMepumensHas (Ar3Y)
53 [IpeHaxHas eMkocMmb
82 OcbemumenbHas ycmaHobka
96 bnok koHmpons u ynpabnenus
122 MonHueombod
28 3man cmpoumenscmba
116 Yembe dodbibaouied ckbaxuqs N9 (no nopsidky)
29 3man cmpoumenscmba
17 Yembe dodel banued ckbaxuxs N10 (no nopsidky)
30 aman cmpoumenscmba
25 Yembe HazvemamensHod ckbaxurbl N1 (no nopsidku)
BE@OMO[mb NDOYEKMODHL X MAUM U ONO 1. MonHuesauuma BeinonHeHa b coombememduu ¢ CO 153-34.22.62-2003 “WHcmpykuus no ycmpodcmBy MoAHUE3A WL UMb . - -
T[lé/'ll_ll_l,[l pacHema 30H Mo/HUesaWwumsl OGUHGDHOZO ) ) ) 300HUd, COOPYXEHUT U NPOMBIWAEHHLIX KoMMYHUKaLUG”, Pl 34.22.62-87 “WHcmpykuust no ycmpolcmby MoAHUS3A L UMb f 38/ 34NOpHOU QpMamJpH
30aHUU U coopyxeHul”, Pl 39-22-113-78 “BpemenHbie npabuna 3auiumsi om nposibaeHUU CMamuyecko20 313man cmpoumenbcmba
cmepxHebozo MonHueomboda o3 Obosvasenue Haurerobasse Kon.|  Mouvesanue e P " e 2 o e ,, ”
' ' 3nekmpuyecmba Ha npousdodcmbeHHb X YcmaHobKax U COOpYXeHUsX HedmsHou U 2a30bou npoMbl waeHHocmu”u b 18 | Yemse doBydanued ckbaxury N12 (o nopsdky)
. : : pAdKy
Pacyem I_]DOLI3E)E@EH CO2NacHO Pﬂ 34.7272122-8 - 08-624-03 “Mpabuna de3onacHocmu b HedmaHo U 2030600 NPOMbIWABHHOCMU".
M1 MonHueombod Br comot 16 M 1 | MC-16 ™. pasden AC 32 3man cmpoumenscmba
2. Yembst ckdaxuH (B-1e), eMkocmu dpeHaxHsle (B-12) omHocsmes K Il kamezopuu no MoAHue3auume, dnok
Bbicoma Paduyc 30Hsl 3quums M2 MonHueombod Bbicomod 16 M 1 | MC-16 . pasden AC annapamypHsl - K lIl kamezopuu coznacHo P/l 34.22.62-87. HadexHocmb 3auums om 1YM 045 cneuuanbHsIX 0dbexmod 119 | Yembe dodbibarowed ckbaxursi N13 (no nopsdky)
Homep MonHueomboda 30WUWaeMo20 _ _ _
Dno e MoMHUEOMBOda [(l:lo Ui)KEHUﬂ KOWUCE 30UUMs |  Ha bucome Hxl | Ha upobre 3emMau 0,99 coznacko n. 2.2 (0 153-34.22.62-2003. ]
U py 3. B kayecmde 3a3emMaumens 3auumsi om npsMelx ydapob, Bmopuynslx nposbaeHud u cmamuyeckozo 3nekmpuyecmba
H, M Hx1, M Ho, M Rx1, M Ro, M ycmbed ckbaxuH ucnonb3yemes mexHonozu4eckas KonoHHa ckbaxuHsl (KoHdykmop).
PacyemHas popMyna MCX03HEE DT HHS e Ho=0,92H Rx=25*(H-Hx1/0.92) Ro=25*H L. 3awuma om nD‘FIMIiIX ydapod MonHUU, ee BmopuyHbix NposBaeHuU npedycMompeHa numeM_npucoeGUHeHUH
MEMaNNOKOHCMPYKLUU dn10K0oD U mexHonozu4eckozo 0dopydodaHus K 3a3eMasiouLeMy ycmpoucmby.
M1 16,00 150 14.72 177 24.00 5. 3awuma om 3aHoca BbICOKO20 NOMEHLUA AT U CMAMUYECK020 3nekmpudecmba no N0G3eMHbIM U HA.03eMHbIM
M2 16,00 150 14.72 "1 2400 KOMMUHUKaLUsaM BeinonHeHa nymeM npucoeduHeHus ux Ha BBode b coopyxeHue U Ha dauxauweu Kk bbody onope K

(o2nacobaHo

B3aM.uHb.N

30ULUMHOMY 303eMAEHUK.
6. MonHuesawuma Obl XamenbHo20 NAMPYdKA OpeHAXHbI X eMKOCMeU U npocmpaHcmba Had HUMU npedycMompeHa
omdenbHo cmoswuMu MonHueombodamu beicomod 16 M (odbekmsl 111, 11.2). MonHueombod npedycmomper koMnaekmom AC.
1. B 30Hy 3awumsl MmonHueombooda donxHo dxooums npocmpaHcmbo Had ObixameAbHLIM KNGNAHOM OPEHAXHOU EMKOCMU,
02paHUYeHHoe yunundpom beicomod 2,5M ¢ paduycom 5 M.
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1. Молниезащита выполнена в соответствии с СО 153-34.22.62-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты Молниезащита выполнена в соответствии с СО 153-34.22.62-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций", РД 34.22.62-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности"и ПБ 08-624-03 "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности". 2. Устья скважин (В-1г), емкости дренажные (В-1г) относятся к  II категории по молниезащите, блок Устья скважин (В-1г), емкости дренажные (В-1г) относятся к  II категории по молниезащите, блок аппаратурный - к III категории согласно РД 34.22.62-87. Надежность защиты от ПУМ для специальных объектов - 0,99 согласно п. 2.2 СО 153-34.22.62-2003. 3. В качестве заземлителя защиты от прямых ударов, вторичных проявлений и статического электричества В качестве заземлителя защиты от прямых ударов, вторичных проявлений и статического электричества устьев скважин используется технологическая колонна скважины (кондуктор). 4. Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения металлоконструкций блоков и технологического оборудования к заземляющему устройству. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению.  6. Молниезащита дыхательного патрубка дренажных емкостей и пространства над ними предусмотрена Молниезащита дыхательного патрубка дренажных емкостей и пространства над ними предусмотрена отдельно стоящими молниеотводами высотой 16 м (объекты 11.1, 11.2). Молниеотвод предусмотрен комплектом АС. 7. В зону защиты молниеотвода должно входить пространство над дыхательным клапаном дренажной емкости, В зону защиты молниеотвода должно входить пространство над дыхательным клапаном дренажной емкости, ограниченное цилиндром высотой 2,5м с радиусом 5 м.
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- Sunbmp bbixodHOU.
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odecneyqubamb HadexHblU KoHmakm u BbinoaHambcs kayecmbenHou cbapkou no [OCT 9467-75 & coombemcmbuu
€ MY3 1.7.139-1.7.146 (7-e u3danue); 7.3.132-7.3.141u CN 76.13330.2016, n.3.247-3.252. KoHmakmHsle coeduHeHus
b uenu 3a3emneHus donxHbl coombemcmbobamb knaccy 2 no FOCT 10434-82.
4. 3a3emnqmuiue npobodHuku u Mecma ux npubapku donxXHL Obimb GOCMYNHLI G5 0CMOMPA.
5. 3auwuma om 3aHoca belCOK020 NOMEHUUANd U CMAMUYLCKO20 3neKMpuYecmBa no No03eMHbIM U HAG3EMHbIM
KOMMUHUK@UUAM BbineaHeHa nymeM npucoeduHeHus ux Ha BBode B coopyxerue u Ha dauxauweu K BBody onope k
30ULUMHOMY 303eMAEHUK.
6. Cucmema 3a3emneHus npedycmampudaemcs no FOCT P 50571.1-2009 u znabe 1.7 MY3 TN-S.
1. CoznacHo 2nabel 1.7 1153-2007 u cepuu A10-93 B uensx 3nekmpode3onacHocmu npedycMOMPEHO 3aUUMHOE
30.3eM/IeHUS OMKPLIMbLIX NPoBOAAULUX Yacmed NpU NOMOWU CNeuudnbHsx NpPobOGHUKGH, NPUCORIUHEHHBI X
omdenbHbiM 3axuMoM K PE u PEN-npobodHukam, a makxe cucmema ypabrubaHus nomeHuuanob. Heumpanb
mpaHcopmamopa 2K TIH 3a3emnsemcs HazAYxo nymeM NPUCOedUHeHUS K HAPUXHOMY KOHMUPY 30.3eMAeHUS,
bbinonHeHHoMY u3 3nekmpodob akmuBHo20 0dbEMHO20 3a.3eMAeHUS, CORJUHEHHLI X MeXAY codou nonocodou
cmanbio Sx40 MM. HapyXHbIU KOHMYP 3a3eMneHUs BblNOAHUMB U3 20pU30HMAALHLIX 3a3eMAumeneu u3 nonocobou
cmanu ceyeHuem 5x40 MM, nponoxeHHod 6 mpaHwee Ha 2aydute 0,5 M, a mak xe BepmukansHbl X 3nekmpodod u3
Kpyza duamempom 18 MM, dnauHou 5 M.
8. [na 3a3emneHust 3nekmpoodopudoBaHuq, Haxodawezocqd Ha naouadke odcayxubaHus, opzaHu3yemcs
303emMAgnwee ycmpoucmbo us cmanbHou nenock 5x40 MM, CoeGUHEHHOE C HAPUXHbIM KOHMUPOM 303eMAEHUS.
9. Kopnyca KTIMH & dByx mecmax coeduHswmes ¢ 3a3emaswwum ycmpoucmbom nonocobou cmanbiw 5x40 M.
3a3emnenue kopnycod CY, dunbmpod u TMIH BeinonHsemcs & dbyx mecmax 2udkuMu MedHbIMU npobodHUKaMU,
CORQUHEHHHBLIMU C nonocoU 3a3eMneHus 5x40 MM nponoxeHHod Mexdy padamu 3nekmpoedopydobanus. s 3mozo
b mecmax ycmaHobku 3nexkmpoodopydobaHus Ha nonocobou cmanu opzaHusywmcs Mecma dns donmobozo
CORGUHRHUA.
10. ConpomuBnerue konmypa 3a3emaeHus 2KTIH, dnoka annapamypHozo He donxHo npebsiwams 4 OM. [lpu
30BblweHHoM conpomubneHuu 3a3emasmwwezo ycmpoucmba HeodxoduMo NPUHSMb JONCAHUMEAbHbIE Mepbl 0%
0decneyeHus mpedyemou BeauyuHsl conpomudneHus.
1. ®naHuedsie coedunerus mpydonpobodod bo B3pbiboonacHbix 30HAX doMXHLI ObiMmb 3awyHMUpoBaHsLl 2udkuMu
nepemblykamu MMC 25.
12. Bce cbapoyHbie coeduHeHus BeinoaHums & coombemembuu ¢ IOCT 23792-179.
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции,  целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции,  защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции,  обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции,  персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции,  от поражения электрическим током при пробое изоляции, от поражения электрическим током при пробое изоляции,  поражения электрическим током при пробое изоляции, поражения электрическим током при пробое изоляции,  электрическим током при пробое изоляции, электрическим током при пробое изоляции,  током при пробое изоляции, током при пробое изоляции,  при пробое изоляции, при пробое изоляции,  пробое изоляции, пробое изоляции,  изоляции, изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено  воздействий молнии в проекте предусмотрено воздействий молнии в проекте предусмотрено  молнии в проекте предусмотрено молнии в проекте предусмотрено  в проекте предусмотрено в проекте предусмотрено  проекте предусмотрено проекте предусмотрено  предусмотрено предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  и заземляющих проводников. Так же предусмотрено и заземляющих проводников. Так же предусмотрено  заземляющих проводников. Так же предусмотрено заземляющих проводников. Так же предусмотрено  проводников. Так же предусмотрено проводников. Так же предусмотрено  Так же предусмотрено Так же предусмотрено  же предусмотрено же предусмотрено  предусмотрено предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном  жилы «PE» питающего кабеля во вводном жилы «PE» питающего кабеля во вводном  «PE» питающего кабеля во вводном «PE» питающего кабеля во вводном  питающего кабеля во вводном питающего кабеля во вводном  кабеля во вводном кабеля во вводном  во вводном во вводном  вводном вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  зажиму «РЕ», соединенному с корпусом зажиму «РЕ», соединенному с корпусом  «РЕ», соединенному с корпусом «РЕ», соединенному с корпусом  соединенному с корпусом соединенному с корпусом  с корпусом с корпусом  корпусом корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: - устья скважин; устья скважин; -       кабельная эстакада; - блок гребенок; блок гребенок; - Станция управления; Станция управления; - Трансформатор масляный погружных насосов Трансформатор масляный погружных насосов - Фильтр выходной. Фильтр выходной. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно  заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно  проводников к оборудованию и соединение их между собой должно проводников к оборудованию и соединение их между собой должно  к оборудованию и соединение их между собой должно к оборудованию и соединение их между собой должно  оборудованию и соединение их между собой должно оборудованию и соединение их между собой должно  и соединение их между собой должно и соединение их между собой должно  соединение их между собой должно соединение их между собой должно  их между собой должно их между собой должно  между собой должно между собой должно  собой должно собой должно  должно должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии  по ГОСТ 9467-75 в соответствии по ГОСТ 9467-75 в соответствии  ГОСТ 9467-75 в соответствии ГОСТ 9467-75 в соответствии  9467-75 в соответствии 9467-75 в соответствии  в соответствии в соответствии  соответствии соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения  п.3.247-3.252. Контактные соединения п.3.247-3.252. Контактные соединения  Контактные соединения Контактные соединения  соединения соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 5. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным  от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным  заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным  высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным  потенциала и статического электричества по подземным и надземным потенциала и статического электричества по подземным и надземным  и статического электричества по подземным и надземным и статического электричества по подземным и надземным  статического электричества по подземным и надземным статического электричества по подземным и надземным  электричества по подземным и надземным электричества по подземным и надземным  по подземным и надземным по подземным и надземным  подземным и надземным подземным и надземным  и надземным и надземным  надземным надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  сооружение и на ближайшей к вводу опоре к сооружение и на ближайшей к вводу опоре к  и на ближайшей к вводу опоре к и на ближайшей к вводу опоре к  на ближайшей к вводу опоре к на ближайшей к вводу опоре к  ближайшей к вводу опоре к ближайшей к вводу опоре к  к вводу опоре к к вводу опоре к  вводу опоре к вводу опоре к  опоре к опоре к  к к защитному заземлению. 6. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. 7. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. Нейтраль трансформатора 2КТПН заземляется наглухо путем присоединения к наружному контуру заземления, выполненному из электродов активного объемного заземления, соединенных между собой полосовой сталью 5х40 мм. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 8. Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется Для заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется  заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется заземления электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется  электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется электрооборудования, находящегося на площадке обслуживания, организуется  находящегося на площадке обслуживания, организуется находящегося на площадке обслуживания, организуется  на площадке обслуживания, организуется на площадке обслуживания, организуется  площадке обслуживания, организуется площадке обслуживания, организуется  обслуживания, организуется обслуживания, организуется  организуется организуется заземляющее устройство из стальной полосы  5х40 мм, соединенное с наружным контуром заземления.  9. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. Корпуса КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. КТПН в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. в двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. двух местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. местах соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. соединяются с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. с заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм. заземляющим устройством полосовой сталью 5х40 мм.  устройством полосовой сталью 5х40 мм. устройством полосовой сталью 5х40 мм.  полосовой сталью 5х40 мм. полосовой сталью 5х40 мм.  сталью 5х40 мм. сталью 5х40 мм.  5х40 мм. 5х40 мм.  мм. мм. Заземление корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, корпусов СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, СУ, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, фильтров и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, и ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, ТМПН выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  выполняется в двух местах гибкими медными проводниками, выполняется в двух местах гибкими медными проводниками,  в двух местах гибкими медными проводниками, в двух местах гибкими медными проводниками,  двух местах гибкими медными проводниками, двух местах гибкими медными проводниками,  местах гибкими медными проводниками, местах гибкими медными проводниками,  гибкими медными проводниками, гибкими медными проводниками,  медными проводниками, медными проводниками,  проводниками, проводниками, соединеннными с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого с полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого полосой заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого заземления 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого 5х40 мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого мм проложенной между рядами электроборудования. Для этого  проложенной между рядами электроборудования. Для этого проложенной между рядами электроборудования. Для этого  между рядами электроборудования. Для этого между рядами электроборудования. Для этого  рядами электроборудования. Для этого рядами электроборудования. Для этого  электроборудования. Для этого электроборудования. Для этого  Для этого Для этого  этого этого в местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового  местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового местах установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового  установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового установки электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового  электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового электрооборудования на полосовой стали организуются места для болтового  на полосовой стали организуются места для болтового на полосовой стали организуются места для болтового  полосовой стали организуются места для болтового полосовой стали организуются места для болтового  стали организуются места для болтового стали организуются места для болтового  организуются места для болтового организуются места для болтового  места для болтового места для болтового  для болтового для болтового  болтового болтового соединения. 10. Сопротивление контура заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При Сопротивление контура заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  контура заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При контура заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При заземления 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При 2КТПН, блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При блока аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При аппаратурного не должно превышать 4 Ом. При  не должно превышать 4 Ом. При не должно превышать 4 Ом. При  должно превышать 4 Ом. При должно превышать 4 Ом. При  превышать 4 Ом. При превышать 4 Ом. При  4 Ом. При 4 Ом. При  Ом. При Ом. При  При При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для  сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для  заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для  устройства необходимо принять дополнительные меры для устройства необходимо принять дополнительные меры для  необходимо принять дополнительные меры для необходимо принять дополнительные меры для  принять дополнительные меры для принять дополнительные меры для  дополнительные меры для дополнительные меры для  меры для меры для  для для обеспечения требуемой величины сопротивления. 11. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими  соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими  трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими  во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими  взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими  зонах должны быть зашунтированы гибкими зонах должны быть зашунтированы гибкими  должны быть зашунтированы гибкими должны быть зашунтированы гибкими  быть зашунтированы гибкими быть зашунтированы гибкими  зашунтированы гибкими зашунтированы гибкими  гибкими гибкими перемычками ПГС 25. 12. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.
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| 3KCAAMKALAS 3TAHAM M COOPYXEHMK

Homep Ha

ndHe HaumeHobaHue KoopduHams! kbadpama cemku

38 3man cmpoumenscmba

Kopnut 3nekmpoodopudobarus Tpydonpobod Hedmeza3zocdopHeiU m.bp.k.70 - IHC-1, bmopas Humka

[ 1 Y3en 3anopHod apMamypsl N1 -
Myoma bbodHas (koMnaekmHo ¢ 3nekmponpubodom)

3a3emasowul npobodHuk MyrB-1x6 MM2

Xomym 3a3emnerus YX3

KadenbHbl U HOKOHEHHUK

1. PacnonoxeHue odopydobaHus u npoknadky kadenel ymoyHUMb NPU MOHMAXE.

2. BbinonHumb Mapkupobky kadened b Mecmax nodkAwyeHus ux K 3nekmpoodopydobaHuie a makxe Ha nobopomax u
ombembneHusx mpacchl.

3. KpenneHue MOHMAXHbI X CMOEK U £Kod K wbennepam cmpoumebHbI X KOHCMpUKUUL ocywecmbasemcs cbapkod,
HU3 CMOUKU d0NXeH HaXOOUMbCS HO 00HOM UpobHe € HUXHEU 2paHb0 HUXHEU da NKU.

L. Todbod kadeneu k 3nexmpodbuzamend buinonHumb thepxy om KadenbHbIX KOHCMPYKLUU NO KAPKACY U3 Kpy2noU

cmanu b Memannopykabe.

Cmouku buinonnsiiomes u3 nucmobou cmanu € neppopayued, u KPensmes € WazoM MakcuMym 1.

[lnunbl, MapKY U CeveHue kadeneu cM. aucm 2 9aHHO20 KOMNABKMA.

[lnuHy kadeneu neped HAPe3KOU YMOYHUMb NO MECMY.

BHumpunnouwado4Hbe 3nekmpuyeckue cemu 3anpoekmupobaHsl cunobsiMu kadensmu Mapku BBLBHz(A)-X/1-1

kB, npoknadeibaemsie no npoekmupyemMol KadenbHOU 3tmakade U No KadenbHbIM KOHCMPUKLIUSM.

kadenu KUNuA 8. MMocne bbooa kadeneu b 30aHue 53/N kadenbHuie dboda 3a2epMemusupobams Macmukol mepMopacwupsowelcs

04 30WUmbl OM PACNPOCMPAHEHUS NOXAPA.
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1. Cuenbw 3auums 6dcAyxubatwezo NepcoHana om NOPaXeHUs 3neKMpuYeckUM mokoM npu npodoe u3onsayuu, 0ns ypabrHubaHus
nomeHuuanob u sawums om onacHu x bo3deucmbuu MonHuu b npoekme npedycMompeHo 3a3emastulee ycmpoucmbo, cocmosuee u3
3a3eMnumenel u 3a3emasioulux npebodHukod. Tak xe npedycMOMPeHo 3aWUMHee 3aHYAeHUe nymeM npucoeduHeHus Hynebol 3auumHod
Xunbl «PE» numarwezo kadens Bo bBodHom ycmpoucmbe 3nekmpanpuboda k HYnebomy 3auumHomMy 3axumy «PE», coeduHeHHoMY €
kopnycom 3nexmpanpuboda.
2. [ng ypabrubaHus nomeHyuancd K 3a3emasiowemy ycmpoucmby npucoeduHUMS:

e nnowadka b3AMN;

*  MEMAanNuUYeckue 0zpaxaeHus;

e MEMannoKoHCMpUKUuu 3adbuxex.
3. TlpucceduHeHue 3a3emMasuwux npebodHukob k 0dopydedaHut u coeduHeHue ux Mexdy codou GonxHo odecnequdamb HA.OEXHbIU KOHMAKM
U boinonHsgmbest kavecmBerHod cbapkod no FOCT 946775 b coombemembuu ¢ MY3 1.7.139-1.7.146 (7-e usdanue); 7.3.132-73.141u (M
76.13330.2016, n.3.24:7-3.252. KonmakmHble coeduqerus b uenu 3a3emnequs donxHe coombemembobams knaccy 2 no [OCT 10434-82.
L. MonHuesawuma BeinonHera & coomemembuu ¢ CO 153-34.21.62-2003 “MHcmpykuus no ycmpoucmBy MoAHUe3awumsl 30aHUU,
COOPYUXEHUU U NPOMbILINEHHbI X KOMMUHUKaUud”, Pl 34.21.62-87 "MHcmpykuus ne ycmpodcmby MonHUe3auumsl 30aHUU U coopyxeHul”, Pl

YemaHobka 00UHOYHO20 303eMAUMeNs

700
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Cmane kpyenad 918 M

Monocq 40x5
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200

5000

3KCAAMKALNAS 30AHAM M COOPYXEHNM

Howep Ha HaumenobaHue Keopdunamsi kBadpama cemku
nnaHe
38 aman cmpoumenscmba
TpydonpoBod Hedmeza3ocBopHLIU m.Bp.k. 70 - IHC-1, Bmopas Humka
1 Y3en 3anepHoU apMamypsl N1 _

YenabHble 0d03HaYeHUS

39-22-113-78 "BpemeHHL e npaBuna 3awumsl om nposibaeHul cmamuyeckozo 3nekmpuyecmba Ha npou3bodcmBenHs X ycmaHobkax u 0B303HaYeHue HauMeHobaHue
[onaca 5x40 COOPYXeHUsX HedmaHoU U 2a30600 NpoMblwneHHocmu”u M6 08-624-03 “Mpabuna desonacHocmu b HedpmaHoU u 2036800 NPOMbI WAGHHOCMU",
5. Y3nu 3anopHod apmamypsl (B-1a) omHocamesi k 1l kamezopuu no MoaHuesawume, coznacHo P 34.21.62-87. HadexHocmb 3awums om O BepmukanbHbIU 3nekmpod u3 kpyznou ouuHkobanHou cmanu duamempom 16 M,
MMYM dns cneuuansHul X 6dbekmob - 0,99 coznacHo n. 2.2 (0 153-34.21.62-2003. VAR L=5M
6. 3a3eMnsiuUe NPoBOdHUKU U Mecma ux NpuBapKU donxHs! Bbimb docmynHsl dAs ocMompa. B (manbHas ouurkobarras nonoca 4x40 Mm b mparwee
1. 3awuma om npsmMbl x ydapob MonHuu, ee BmopuyHbl X nposBaeHul npedycMompeHa nymeM NPUCGeAUHEHUS MeMAANOKOHCMPYKLUU 8A0Kab — = = CmanbHag ouuHkebaHHas nonosca 4x40 MM b mpaHwee b mpyde
U MexHonozu4ecko20 cdopydebaHus K 3a3emMasiouleMy ycmpoucmby. e — MemaAnoKoHCMPUKLUS 3CMaKady
8. 3awuma om 3aHoca B6ICOK026 NOMEHUUAAG U CMAMUYecke20 3nekmpuyecmba no NGd3eMHbIM U HAG3eMHbIM KOMMUHUKALUSAM BbinoAHeHa
j nymem npuceeduHeHus ux Ha 6Bode b coopyxerue u Ha dauxauweu k BBGAY onope K 3aWUMHOMY 30.3EMNEHUK. 'paHuLa 63ph 600NaCHo( 30HH
9. Cucmema 3a3eMneHus npedycMampubaemcst ne FOCT P 50571.1-2009 u 2nabe 1.7 MY3 TN-S. B2
10. CoenacHo 2nabul 1.7 M1Y3-2007 u cepuu A10-93 b uensx 3nexkmpode3onacHocmu npedycMomPEHS 3auUmHoe 3a.3eMAeHUE OMKPblMbiX IAT3
npobodawux Yacmeld NpU NOMOULU CNELUAAbHLIX NpoBodHUKOD, NpucoeduHeHHb X omdenbHbIM 3axuMoM K PE u PEN-npobodHukaM, a makxe 1-1 . OMM. 3eMAU
cucmeMa ypabrubaHus nomeHuuanod.
1. HapyxHeIU KoHMYP 3a3eMneHus beiNGAHUMb U3 20pU3CHMANLHLIX 303eMAumened u3 nenocobol ouurkobaHHOU cmanu ceverueM 5x40 MM, aggmﬂﬁﬂb
nponoxexHod B mpaxwee Ha 2nydute 0,5 M, o mak xe BepmukanbHbix 3nekmpodod u3 kpyza duamempom 18 MM, GAUHOU 5 M. = epyHmort
/ 12. ConpemuBnerue koHmypa 3a3emneHus b3/M He donxHe npeduiwams 4 OM. Mpu 3abbiweHHoM conpomubaeHuU 303eMASHULE20 Pa.cyem MUMUMOALHO20 YUCAT 3ne+<rnpodob KOHMUPA 3QUUMHO20 303eMACHUS
ycmpodcmba HeodxoduMo NPUHSMb GONGAHUMENbLHL @ Mephl 305 adecneyerus mpedyemal beauyursl conpomudaeHus. Manoca 4x40 U 200U3GHMAALHO20 303eMAUMENS
13. BpoHi cunobozs kadens HA 6dOUX KGHUAX 30.3@MAUMb NEPEMbIHKAMU U3 2udK020 MedHoz0 npeboda Mapku Myl B cevenuem: p
/ o 6MM*3naKaBens ceyeHueM xun do 10 MM dakmuyeckoe ydenbHoe 3nekmpuyeckoe conpomubneHue 2pyHma,
o 10 MM 3na kadena cedeHuem xun 10-35 MM’ Tpedymweecs conpomubnetue Onh
16. PnaHuebble caeduneHus mpydonpabedod bo B3pbiboonacHb X 30HaX donKHb 8biMb 3awyHmMUpoBaHb 2udkuMu nepeMbliykamu MMC 25. PACMEKTAHUR 30LUMHOCO kk-65
3a3emMneHus, OM
17. Bee cbapoubie coedurenus buinonnums b coombemembuu ¢ IOCT 23792-79. Inekmpod, D=18 MM, L=5M Monoca 5x40 MM
4,0 4 20
303eMneque GnaHUedsl X coeduHeHuu
@ $naney 3a0Buxku $naHey 3adBuxku
! 3 03beM 3eMAAHbI X padom, M’ _ Baarey Phosey
Nonoca 5x40 3eM1 NpucCoeduHeHUs 3d3eMnumens auda
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_ 0dbeM 3emnu, M
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1. С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания С целью защиты обслуживающего персонала от поражения электрическим током при пробое изоляции, для уравнивания потенциалов и защиты от опасных воздействий молнии в проекте предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из заземлителей и заземляющих проводников. Так же предусмотрено защитное зануление путем присоединения нулевой защитной жилы «PE» питающего кабеля во вводном устройстве электропривода к нулевому защитному зажиму «РЕ», соединенному с корпусом электропривода. 2. Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: Для уравнивания потенциалов к заземляющему устройству присоединить: площадка БЭЛП; металлические ограждения; металлоконструкции задвижек. 3. Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт Присоединение заземляющих проводников к оборудованию и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и выполняться качественной сваркой по ГОСТ 9467-75 в соответствии с ПУЭ 1.7.139-1.7.146 (7-е издание); 7.3.132-7.3.141 и СП 76.13330.2016, п.3.247-3.252. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82. 4. Молниезащита выполнена в соответствии с СО 153-34.21.62-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, Молниезащита выполнена в соответствии с СО 153-34.21.62-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций", РД 34.21.62-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности"и ПБ 08-624-03 "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности". 5. Узлы запорной арматуры (В-1а) относятся к  II категории по молниезащите,   согласно РД 34.21.62-87. Надежность защиты от Узлы запорной арматуры (В-1а) относятся к  II категории по молниезащите,   согласно РД 34.21.62-87. Надежность защиты от ПУМ для специальных объектов - 0,99 согласно п. 2.2 СО 153-34.21.62-2003. 6. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. Заземляющие проводники и места их приварки должны быть доступны для осмотра. 7. Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения металлоконструкций блоков Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения металлоконструкций блоков и технологического оборудования к заземляющему устройству. 8. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным и надземным коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение и на ближайшей к вводу опоре к защитному заземлению. 9. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. Система заземления предусматривается по ГОСТ Р 50571.1-2009 и главе 1.7 ПУЭ TN-S. 10. Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых Согласно главы 1.7 ПУЭ-2007 и серии А10-93 в целях электробезопасности предусмотрено защитное заземление открытых проводящих частей при помощи специальных проводников, присоединенных отдельным зажимом к PE и PEN-проводникам, а также система уравнивания потенциалов. 11. Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой оцинкованной стали сечением 5х40 мм, Наружный контур заземления выполнить из горизонтальных заземлителей из полосовой оцинкованной стали сечением 5х40 мм, проложенной в траншее на глубине 0,5 м, а так же вертикальных электродов из круга диаметром 18 мм, длиной 5 м. 12. Сопротивление контура заземления БЭЛП не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего Сопротивление контура заземления БЭЛП не должно превышать 4 Ом. При завышенном сопротивлении заземляющего устройства необходимо принять дополнительные меры для обеспечения требуемой величины сопротивления. 13. Броню силового кабеля на обоих концах заземлить перемычками из гибкого медного провода марки ПуГВ сечением: Броню силового кабеля на обоих концах заземлить перемычками из гибкого медного провода марки ПуГВ сечением: 6 мм² для кабеля сечением жил до 10 мм²; 10 мм² для кабеля сечением жил 10-35 мм². 16. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. Фланцевые соединения трубопроводов во взрывоопасных зонах должны быть зашунтированы гибкими перемычками ПГС 25. 17. Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.Все сварочные соединения выполнить в соответствии с ГОСТ 23792-79.
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1. Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  от статического электричества выполнена в соответствии с СО от статического электричества выполнена в соответствии с СО  статического электричества выполнена в соответствии с СО статического электричества выполнена в соответствии с СО  электричества выполнена в соответствии с СО электричества выполнена в соответствии с СО  выполнена в соответствии с СО выполнена в соответствии с СО  в соответствии с СО в соответствии с СО  соответствии с СО соответствии с СО  с СО с СО  СО СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    зданий, сооружений и промышленных   зданий, сооружений и промышленных    сооружений и промышленных   сооружений и промышленных    и промышленных   и промышленных    промышленных   промышленных   коммуникаций", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  молниезащиты зданий и сооружений", РД молниезащиты зданий и сооружений", РД  зданий и сооружений", РД зданий и сооружений", РД  и сооружений", РД и сооружений", РД  сооружений", РД сооружений", РД  РД РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  защиты от проявлений статического электричества на   производственных защиты от проявлений статического электричества на   производственных  от проявлений статического электричества на   производственных от проявлений статического электричества на   производственных  проявлений статического электричества на   производственных проявлений статического электричества на   производственных  статического электричества на   производственных статического электричества на   производственных  электричества на   производственных электричества на   производственных  на   производственных на   производственных    производственных   производственных  производственных производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и "Правила безопасности в нефтяной и и "Правила безопасности в нефтяной и  "Правила безопасности в нефтяной и "Правила безопасности в нефтяной и  безопасности в нефтяной и безопасности в нефтяной и  в нефтяной и в нефтяной и  нефтяной и нефтяной и  и и газовой промышленности".   2. Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    проявлений предусмотрена путем присоединения   проявлений предусмотрена путем присоединения    предусмотрена путем присоединения   предусмотрена путем присоединения    путем присоединения   путем присоединения    присоединения   присоединения   технологического оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  устройству, в качестве которого используется естественный устройству, в качестве которого используется естественный  в качестве которого используется естественный в качестве которого используется естественный  качестве которого используется естественный качестве которого используется естественный  которого используется естественный которого используется естественный  используется естественный используется естественный  естественный естественный заземлитель - свая под задвижки на проектируемом трубопроводе.   3. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    высокого потенциала и статического электричества по подземным   высокого потенциала и статического электричества по подземным    потенциала и статического электричества по подземным   потенциала и статического электричества по подземным    и статического электричества по подземным   и статического электричества по подземным    статического электричества по подземным   статического электричества по подземным    электричества по подземным   электричества по подземным    по подземным   по подземным    подземным   подземным   коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение к защитному заземлению.   4. Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    к металлическим конструкциям, трубопроводам и   к металлическим конструкциям, трубопроводам и    металлическим конструкциям, трубопроводам и   металлическим конструкциям, трубопроводам и    конструкциям, трубопроводам и   конструкциям, трубопроводам и    трубопроводам и   трубопроводам и    и   и   обрудованию, подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  их между собой должно обеспечивать надежный контакт и их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  между собой должно обеспечивать надежный контакт и между собой должно обеспечивать надежный контакт и  собой должно обеспечивать надежный контакт и собой должно обеспечивать надежный контакт и  должно обеспечивать надежный контакт и должно обеспечивать надежный контакт и  обеспечивать надежный контакт и обеспечивать надежный контакт и  надежный контакт и надежный контакт и  контакт и контакт и  и и выполняться качественной сваркой электродами по ГОСТ 9467-75* в соответствии с ПУЭ и СП 76.13330.2016.   5. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82*.   6. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ и СП 76.13330.2016.  СП 76.13330.2016.  .  
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1. Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО Молниезащита и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО и защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО защита от статического электричества выполнена в соответствии с СО  от статического электричества выполнена в соответствии с СО от статического электричества выполнена в соответствии с СО  статического электричества выполнена в соответствии с СО статического электричества выполнена в соответствии с СО  электричества выполнена в соответствии с СО электричества выполнена в соответствии с СО  выполнена в соответствии с СО выполнена в соответствии с СО  в соответствии с СО в соответствии с СО  соответствии с СО соответствии с СО  с СО с СО  СО СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   "Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    молниезащиты зданий, сооружений и промышленных   молниезащиты зданий, сооружений и промышленных    зданий, сооружений и промышленных   зданий, сооружений и промышленных    сооружений и промышленных   сооружений и промышленных    и промышленных   и промышленных    промышленных   промышленных   коммуникаций", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД 34.21.122-87 "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД "Инструкция по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД по устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД устройству молниезащиты зданий и сооружений", РД  молниезащиты зданий и сооружений", РД молниезащиты зданий и сооружений", РД  зданий и сооружений", РД зданий и сооружений", РД  и сооружений", РД и сооружений", РД  сооружений", РД сооружений", РД  РД РД 39-22-113-78 "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных "Временные правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных правила защиты от проявлений статического электричества на   производственных  защиты от проявлений статического электричества на   производственных защиты от проявлений статического электричества на   производственных  от проявлений статического электричества на   производственных от проявлений статического электричества на   производственных  проявлений статического электричества на   производственных проявлений статического электричества на   производственных  статического электричества на   производственных статического электричества на   производственных  электричества на   производственных электричества на   производственных  на   производственных на   производственных    производственных   производственных  производственных производственных установках и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и сооружениях нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и промышленности" и "Правила безопасности в нефтяной и  и "Правила безопасности в нефтяной и и "Правила безопасности в нефтяной и  "Правила безопасности в нефтяной и "Правила безопасности в нефтяной и  безопасности в нефтяной и безопасности в нефтяной и  в нефтяной и в нефтяной и  нефтяной и нефтяной и  и и газовой промышленности".   2. Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   Защита от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   от прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   прямых ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ударов молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   молнии, ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   ее вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения   вторичных проявлений предусмотрена путем присоединения    проявлений предусмотрена путем присоединения   проявлений предусмотрена путем присоединения    предусмотрена путем присоединения   предусмотрена путем присоединения    путем присоединения   путем присоединения    присоединения   присоединения   технологического оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный оборудования к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный к заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный заземляющему устройству, в качестве которого используется естественный  устройству, в качестве которого используется естественный устройству, в качестве которого используется естественный  в качестве которого используется естественный в качестве которого используется естественный  качестве которого используется естественный качестве которого используется естественный  которого используется естественный которого используется естественный  используется естественный используется естественный  естественный естественный заземлитель - свая под задвижки на проектируемом трубопроводе.   3. Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   Защита от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   от заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным   заноса высокого потенциала и статического электричества по подземным    высокого потенциала и статического электричества по подземным   высокого потенциала и статического электричества по подземным    потенциала и статического электричества по подземным   потенциала и статического электричества по подземным    и статического электричества по подземным   и статического электричества по подземным    статического электричества по подземным   статического электричества по подземным    электричества по подземным   электричества по подземным    по подземным   по подземным    подземным   подземным   коммуникациям выполнена путем присоединения их на вводе в сооружение к защитному заземлению.   4. Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   Присоединение заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   заземляющих проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и   проводников к металлическим конструкциям, трубопроводам и    к металлическим конструкциям, трубопроводам и   к металлическим конструкциям, трубопроводам и    металлическим конструкциям, трубопроводам и   металлическим конструкциям, трубопроводам и    конструкциям, трубопроводам и   конструкциям, трубопроводам и    трубопроводам и   трубопроводам и    и   и   обрудованию, подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и подлежащим заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и заземлению, и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и соединение их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  их между собой должно обеспечивать надежный контакт и их между собой должно обеспечивать надежный контакт и  между собой должно обеспечивать надежный контакт и между собой должно обеспечивать надежный контакт и  собой должно обеспечивать надежный контакт и собой должно обеспечивать надежный контакт и  должно обеспечивать надежный контакт и должно обеспечивать надежный контакт и  обеспечивать надежный контакт и обеспечивать надежный контакт и  надежный контакт и надежный контакт и  контакт и контакт и  и и выполняться качественной сваркой электродами по ГОСТ 9467-75* в соответствии с ПУЭ и СП 76.13330.2016.   5. Контактные соединения в цепи заземления должны соответствовать классу 2 по ГОСТ 10434-82*.   6. Электромонтажные работы выполнить в соответствии с требованиями ПУЭ и СП 76.13330.2016.  СП 76.13330.2016.  .  
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